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1. Introduction

Congratulations on your purchase of the Philips SRU 5020 universal remote
control. After installing the remote control you can operate a maximum of

2 different devices with it: TV, DVD/VCR player/recorder.

You can find information about how to prepare this remote control for use in
the chapter ‘Installing the remote control.

2. Installing the remote control

Inserting the batteries

1 Press the cover inwards and slide it in the
direction of the arrow.

2 Place two AAA type batteries into the battery
compartment, as shown.

3 Slide the cover back and click it firmly into
place.

Note: If the mode keys (TV or DVD/VCR) blink four times after every key press, the
remote control is indicating that its batteries are running low. Replace the old
batteries with two new AAA batteries.

Testing the remote control

The remote control has been programmed to operate most Philips devices.
Because the SRU 5020 may use different signals for each brand and even for
different models of the same brand, it is advisable to test whether your
device responds to the SRU 5020.The example below (TV) instructs you
how to do this.You can repeat the same steps for other devices (DVD
player/ recorder and VCR) which you want to operate using the SRU 5020.

Example of TV:
1 Turn your TV on manually or use the original remote control.
Tune to channel 1.

2 Pressthe TV key to select TV. T —
Press the key until it lights up. [ I H\'\I
—  If the key does not light up, check whether the L 18y o f:_\J i
batteries are properly inserted " l-'l ,-
‘ . ” Fy Ty I'
(see ‘Inserting the batteries’). P :if:li_ﬁ?ll
f a*a o~




3 Check whether all the keys are working. I||' e 3]
For an overview of the keys and their Illl'.'f_‘ =) f‘] }l/
functions see ‘3. Keys and functions'. P jb {{'_;.:'I J

—  Ifthe TV responds as it should to all of the e “!j} [
key commands the SRU 5020 is ready for use. JE @/l/

st~ @l

o If the device does not respond at all or not to all of the
key commands, follow the instructions under
‘Setting the remote control’, or for online setup go to:
www.philips.comlurc

Setting the remote control

This is only necessary if your device does not respond to the SRU 5020.

If that is the case, the SRU 5020 does not recognize the brand and/or model
of your device and you need to program the remote control to do so.

The example below (TV) instructs you how to do this.You can repeat the
same steps for other devices (DVD player/recorder or VCR) which you want
to operate using the SRU 5020.

You can set the remote control either automatically or manually.

Automatically setting the remote control
The remote control will now automatically search for the right code for your
device.

Example of TV:

1 Make sure the TV is switched on and select a channel using the original
remote control or the keys on the TV (for example channel 1).
The SRU 5020 emits the ‘switch off TV’ signal for all models of TV that
are stored in the memory.

*  If the device is a DVD-player/recorder or video recorder; insert a disk or
tape and start playback.

2 Press the TV key to select TV.
Press the key until it lights up.

3 Then keep keys 1 and 3 on the SRU 5020 |||I ®/ ® I.';ll'_-llr
pressed simultaneously for three seconds, Ly M
until the TV key flashes twice and then N, .c"" @ s
remains lit. ’ ® O




Press and hold the Standby key of the
SRU 5020.

The SRU 5020 now starts emitting all known
TV off signals, one by one.
Each time a code is sent, the TV key lights up.

When your TV switches off (stand-by), release the Standby key of the
SRU 5020 immediately.

The SRU 5020 has now found a code that works on your TV.

Check if you can operate all functions on your TV with the SRU 5020.

If this is not the case, you can redo the automatic setting.
The SRU 5020 will then search for a code that works better.

After the SRU 5020 has run through all the known codes, the search
will stop automatically and the TV key stops flashing.

Automatic programming of a TV takes a maximum of 5 minutes.

For DVD orVCR this time is 2 minutes.

Manually setting the remote control

Example of TV:
1 Turn on the TV manually or use the original remote control.
Tune in to channel 1.
2 Look up the brand of your TV in the
code list at the back of this manual.
One or more four-figure codes are shown for
each brand.
Note the first code.
Be carefull There are separate tables for TV, DVD
and VCR.
On our website www.philips.com/urc you can directly select your device
typenumber to find the right code.
Make sure you use the codes from the correct table.
3 Pressthe TV key to select TV.
Press the key until it lights up.
4 Keep keys 1 and 3 pressed simultaneously

for three seconds until the TV key flashes
twice and then remains lit.




5  Then enter the code noted in step 2 using the digital keys.
—  TheTV key will now flash twice.
If the key flashes once for an extended period, the code has not been
entered properly or the wrong code has been entered.
Start again from step 2.
6  Point the SRU 5020 at the TV and check that it responds as it should.
—  Ifthe TV responds to all of the key commands, the SRU 5020 is ready
for use. Do not forget to note your code.

. If the device does not respond at all, or not to all of the
key commands, start again from step 2 and try the next code
from the list.

3. Keys and functions

The illustration on page 3 gives an overview of all keys and their functions.
@» O Standby......... switches TV or DVD on or off.
@ @@ D .- - teletext on/off (&);
@ @ - text mix (@)
- text off (@);
- wide screen TV (EB);
- enlarge (@@);

- text hold (@&).

3® MENU............ turns the menu on and off.

(® Cursor keys. ... ... cursor up, down, left, right in a menu.

® AV............... switches between external inputs of your
equipment.

® "W mutes the sound of the TV.

@ -VOL+........... adjusts the TV volume.

Digit keys......... direct choice of channels and other functions.

(@ SHIFT............ for extra functions. When pressed at the same

time as a second key, the second key will get
another function. All blue labelled keys can be used
together with SHIFT. For example:

SHIFT + INSTALL installs your TV

SHIFT + STORE. . stores TV settings

Try out other combinations with the SHIFT-key on your device in order to
find out which functions are available.
Only functions featured on the original remote control are available.

« - red teletext key

- rewind (DVD/VCR)
o - index

- play (DVD/VCR)
|4 P - blue teletext key

- wind (DVD/VCR)
| - green teletext key

- stop (DVD/VCR)
®. ... record
.. - yellow teletext key

- pause (DVD/VCR)



a) - selects between one- and two-figure channel
numbers.

@ PP............. ... selects previous programme/channel.

@ -PROG+......... selects a previous or following channel.

OK ............... confirms your selection.

@ BACK............. jumps back one level in the menu or turns off the
menu.

TVIDVD/VCR. . ... selects TV or DVD/VCR mode.

If you use the (€+) 'memory off' key to get to the next teletext page on your
Philips TV, you can press the Subtitle key for this. See also ‘Troubleshooting’.

. If the device does not respond at all, or not to all of the key
commands, follow the instructions under ‘Setting the remote
control’. It is possible that you must enter another code for the
device.

4. Extra possibilities

Adjusting device selection (Mode keys), DVD or VCR
The SRU 5020 is default set for operating TV or DVD.You can select the
device you wish to operate with the TV and DVD/VCR keys. Each key allows
operation of one device only. If desired, you can program the keys to select a
different kind of device. For example, if you want to operate a second TV.

In the following example you will see how to configure the DVD/VCR key for
a second TV.

1 Switch on the second TV.

2 Press the DVD/VCR key.
Press the key until it lights up.
o]

3 Then keep keys 1 and 6 on the SRU 5020 JL = w]
pressed simultaneously for three seconds, % @' (@) (7 /
until the DVD/VCR key lights up. A ® @;’“u'

= T
AL (@) @
=) "
S @ @]
= AT .

4 Press keys 9,9 and 2 in that order. f ,:B @ f;‘-.‘ |

| Tl L

||I.-' o B)//

e rd @ ,'I
@ »/f
-\:'j f_‘L - I|




Adding a function to the remote control
If you want to add a function to the SRU 5020, you can contact the Philips
service line for Universal Remote Control to ask for the 5-figure code for the

Press the TV key to select TV.
Press the key until it lights up.

Press the 1 key.

The DVD/VCR key flashes twice.

The DVD/VCR key will now allow you to
operate your second TV.

Program the SRU 5020 to operate the
second TV.

See ‘Setting the remote control’.

extra function.

Restoring the original functions of your remote

control

1

Keep keys 1 and 6 on the SRU 5020 pressed
simultaneously for three seconds, until the
mode key (TV or DVD/VCR) flashes twice
and then remains lit.

Press keys 9,8 and 1, in that order.

The mode key (TV or DVD/VCR) flashes
twice.

All original functions have now been restored
and any extra functions have been deleted.




5. Troubleshooting

*  Problem
—  Solution

*  The mode keys (TV and DVD/VCR) blink four times after every key press.

—  The remote control is indicating that its batteries are running low. Replace the
old batteries with two new AAA batteries.

*  The device you want to operate does not respond and the mode key
(TV or DVD/VCR) does not flash when you press a key.

—  Replace the old batteries with two new AAA batteries.

*  The device you want to operate does not respond but the mode key
(TV or DVD/VCR) does flash when a key is pressed.

—  Point the SRU 5020 at the device and make sure that there are no
obstructions between the SRU 5020 and the device.

*  The SRU 5020 does not respond properly to commands.

—  Maybe you are using the wrong code. Try programming the SRU 5020 again
using another code, which is mentioned under the brand of your device, or
reset for automatic search to find the right code.

If the device still does not respond, call our helpline.

*  TheTeletext keys do not work.

—  Find out whether your TV is equipped with Teletext.

—  Maybe the SRU 5020 has to be adapted to the model of the device.

Call our helpline for details.

*  Your brand of device is not in the code list.

— Try to set the SRU 5020 automatically.

See ‘Automatically setting the remote control

*  None of the codes works during manual setting of the remote control.

— If that is the case, follow the instructions under
‘Automatically setting the remote control’

6. Need help?

If you have any questions about the SRU 5020, you can always contact us.
You will find our contact details after the code list at the back of this manual.

,

Read this manual carefully before you make a call.You can solve most of the
problems yourself. If you cannot find any answers to your problems, write
down the details of your device shown in the code list at the back of this
manual. This will help our operators to assist you better and more quickly.
Look up the numbers of the models in the instructions accompanying the
device or on the back of your device. When you call our helpline, make sure
the device is to hand so that our operators can help you determine whether
your remote control is working properly.

The model number of your Philips universal remote control is SRU 5020/87.

Date of purchase: ... YR —
(day/month/year)



1. Introduzione ............ ... ... "
2. Installazione del telecomando .......................... 11-14
Inserimento delle batterie ........... ... ... oo "
Collaudo del telecomando ...t 1112
Configurazione del telecomando ... 12-14
3. Tastiefunzioni ............... ... ... . ... 14-15
4. Funzioni aggiuntive ............... ... ... ... ... L 15-16
Selezione dell'apparecchio controllato (Tasti di modalitd)......... 15-16
Aggiungere una funzione al telecomando ................ ... ... 16
Ripristino delle funzioni originali del telecomando ................. 16
5. Risoluzione di problemi ................................... 17
6. Problemi? ...... ... ... ... 17
Lista dei codici per tutte le marche / apparecchi ............... 62-78
nformazioni per il ConsuMatore .. .......c.oviiii i 80

1. Introduzione

Congratulazioni per 'acquisto del telecomando universale SRU 5020. Dopo
aver installato il telecomando potete utilizzarlo per azionare fino a 2
apparecchi diversi: una TV, un lettore/registratore di DVD/VCR. Nel capitolo
‘Installazione del telecomando' troverete le informazioni necessarie per
preparare il telecomando all'uso.

2. Installazione del telecomando

Inserimento delle batterie

1 Premete sul coperchio e fatelo scorrere
nella direzione della freccia.

2 Inserite due batterie AAA nel vano batterie,
come illustrato.

3 Richiudete il coperchio (scatta in posizione con un clic).

Note: Nota: Se i tasti di modalita (TV o DVD/VCR) lampeggiano quattro volte dopo ogni
volta che si preme un tasto, il telecomando indica che le batterie si stanno
scaricando. Sostituite le batterie con due nuove del tipo AAA.

Collaudo del telecomando

Il telecomando ¢ stato programmato per funzionare con la maggioranza degli
apparecchi Philips. Poiché 'SRU 5020 potrebbe utilizzare segnali differenti per
ciascuna marca e modello, & opportuno verificare se 'apparecchio risponde ai
comandi inviati dall'SRU 5020. Lesempio che segue (TV) descrive la procedura
per il collaudo. Potete ripetere le stesse operazioni per altri apparecchi (lettore/
registratore di DVD e VCR) che desiderate azionare utilizzando I'SRU 5020.

Procedura di esempio relativa ad un televisore:

1 Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

2 Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

—  Se il tasto non si accende, controllare che le
batterie siano state inserite correttamente
(vedi ‘Inserimento delle batterie’).

"



3 Controllate se funzionano tutti i tasti. I||' e —

Per una panoramica sui tasti e le relative |'I '.'f‘ | %) (a) /
o . o [ Y

funzioni, consultate ‘3. Tasti e funzioni'. | L P ]| Illl

_ . . - - P -._' |
Se il TV risponde correttamente a tutti i . &
comandi abbinati ai tasti, 'SRU 5020 & pronto | ,_5 :?1 @ }l/
per l'uso. e ®/ |

*  Se PPapparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del
telecomando’, oppure per 'impostazione in linea andate al sito:
www.philips.com/urc

Configurazione del telecomando

Questa procedura va svolta solo se I'apparecchio non risponde ai comandi
inviati dall'SRU 5020. Se cid accade significa che I'SRU 5020 non riconosce la
marca e/o il modello dellapparecchio ed € quindi necessario programmare il
telecomando in base alle specifiche dell'apparecchio. Lesempio che segue
(TV) descrive la procedura di configurazione. Potete ripetere le stesse
operazioni per altri apparecchi (lettore/registratore di DVD o VCR) che
desiderate azionare utilizzando I'SRU 5020.

Potete programmare il telecomando sia automaticamente che manualmente.

Impostazione automatica del telecomando
Il telecomando ora effettuera la ricerca automatica del corretto codice per il
vostro apparecchio.

Procedura di esempio relativa ad un televisore:

1 Assicuratevi che i TV sia acceso e selezionate un canale mediante il suo
telecomando originale, od i tasti del pannello del televisore (ad esempio il
canale 1). L'SRU 5020 procedera con l'invio del segnale di ‘spegnimento TV
di tutti i modelli di televisore presenti nella sua memoria.

*  Se l'apparecchio & un lettore di DVD o unVCR  inserite un disco o un
nastro ed iniziate la riproduzione.

2 Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

3 Teneteitasti 1 e 3 sull'SRU 5020 premuti el ® |'l""|'l',lr
contemporaneamente per tre secondi fino a L@, s |
quando il tasto TV lampeggia due volte e poi |~ .é’.' @ @““
rimane acceso. @}" ® @:}.\’

- ] @ @ .-"\




4  Premete e tenete premuto il tasto
tasto dell'SRU 5020.

—  L'SRU 5020 inizia ad inviare tutti i segnali noti
di ‘spegnimento TV', uno alla volta.
Ogni volta che viene inviato un codice, il tasto
TV si illumina.

Il g

/ a"'.»:-t\d

5 Quando il televisore si spegne (standby), rilasciate immediatamente il
tasto standby del telecomando SRU 5020.

- L'SRU 5020 ha quindi trovato un codice adatto al vostro TV.

6 \Verificate se 'SRU 5020 & in grado di controllare tutte le funzioni del
televisore.

o Nel caso contrario, potete ripetere I'impostazione.
L’SRU 5020 quindi ricerchera un codice che funziona meglio.

—  Quando I'SRU 5020 ha inviato tutti i codici noti, la ricerca si arresta
automaticamente ed il tasto TV cessa di lampeggiare.

—  La programmazione automatica di una TV impiega massimo 5 minuti.
Per DVD o VCR questo impiega 2 minuti.

Impostazione manuale del telecomando

Procedura di esempio relativa ad un televisore:

1 Accendete il televisore direttamente o tramite il suo telecomando
originale. Sintonizzate il canale 1.

2 Individuate la marca del vostro TV nella

lista dei codici inclusa alla fine di questa guida. v

Per ciascuna marca sono elencati uno o piu y

codici a quattro cifre. Annotate il primo

codice. i
| & "

Fate attenzione! Vi sono tabelle separate per TV, DVD e VCR.

Sul nostro sito www.philips.com/urc potete selezionare direttamente il
numero dell'apparecchio per trovare il codice giusto.

Prelevate i codici dalla tabella corretta.

3 Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

13



4 Teneteitasti 1 e 3 sul'SRU 5020 premuti T & [ 7
contemporaneamente per tre secondi fino a _n'lf iy 2/ /
quando il tasto TV lampeggia due volte e poi ey @' -
rimane acceso. A8 G%

Q@)
LT ) I: I|' o
1P®al

5 A questo punto inserite il codice annotato al punto 2, mediante i tasti
numerici.

— lltasto TV a questo punto lampeggera due volte.
Se il tasto lampeggia una volta per un periodo prolungato, non & stato
inserito correttamente il codice oppure si tratta di un codice errato.
Ripetete la procedura a partire dal punto 2.

6 Puntate I'SRU 5020 in direzione del TV e verificate se 'apparecchio
risponde correttamente ai comandi inviati.

—  Selil TV risponde a tutti i comandi abbinati ai tasti, 'SRU 5020 ¢ pronto
per ['uso. Non scordate di annotare il codice.

e Se P’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, ripetete la procedura a partire dal punto 2 inserendo il
secondo codice elencato nella lista.

Lillustrazione a pagina 3 fornisce una panoramica di tutti i tasti e le relative
funzioni.
(®» O Standby......... attiva o disattiva la modalita TV o DVD.
@ @ (@) (o) ... - attivazione/disattivazione televideo (& );
@ @& - mix televideo (@);
- disattivazione televideo (3);
- TV schermo largo (E3);
- ingrandimento (@8 );
- arresto pagina (& ).
MENU ... ...... ... attiva o disattiva il menu.
Tasti cursore. . .. .. cursore su, gid, a sinistra, a destra in un menu.
AlV............... seleziona a rotazione tra gli ingressi esterni
dell'apparecchio.
................. abbassa completamente il volume audio del TV.
-VOL +........... regola il volume del TV.
Tasti numerici . . .. selezione di retta dei canali e di altre funzioni.
SHIFT ............ rende disponibili funzioni aggiuntive. Se premuto
simultaneamente ad un altro tasto, il secondo tasto
attiva la seconda funzione associata. Tutti i tasti
etichettati in blu possono essere utilizzati con
SHIFT. Ad esempio:
SHIFT + INSTALLinstalla la TV.
SHIFT + STORE. . memorizza le impostazioni della TV.
Provate altre combinazioni del tasto Shift con il vostro apparecchio per
verificare le funzioni disponibili. Sono disponibili sono le funzioni presenti nel
telecomando originale.

@O @O
&



“« - tasto teletext rosso
- riavvolgimento (DVD/VCR)

| - indice
- play (DVD/VCR)
P - tasto teletext blu
- avanti rapido (DVD/VCR)
| - tasto teletext verde
- stop (DVD/VCR)
®. ... registra
| DO - tasto teletext giallo
- pausa (DVD/VCR)
Ay - seleziona tra numeri di canale ad una e due cifre.
@ PP........... ... seleziona il programma/canale precedente.
@ -PROG+......... seleziona il canale precedente o successivo.
oK ............... conferma la selezione.
@B BACK............. salta allindietro di un livello nel menu e disattiva il
menu.

TV/DVD/VCR. . ... seleziona la modalita TV o DVD/VCR.

®

Se utilizzate il tasto (€*) ‘memoria off’ per accedere alla successiva pagina
teletext sul vostro TV Philips, potete premere il tasto Sottotitoli. Vedi anche
‘Risoluzione di problem’.

*  Se P’apparecchio non risponde del tutto od ignora alcuni
comandi, passate alle istruzioni descritte in ‘Configurazione del
telecomando’. Pud essere necessario inserire un altro codice per
Papparecchio.

4. Funzioni aggiuntive

Selezione dell’apparecchio controllato

(Tasti di modalita), DVD o VCR

Il telecomando SRU 5020 e stato impostato per azionamento di default TV o
DVD. Potete selezionare I'apparecchio che desiderate azionare con i tasti di
selezione TV e DVD/VCR. Ogni tasto consente I'azionamento di un solo
apparecchio. Se desiderato, potete programmare i tasti per selezionare un
apparecchio diverso. Ad esempio, se desiderate azionare una seconda TV.

Nel seguente esempio vedrete il modo in cui configurare il tasto DVD/VCR.
per una seconda TV.

1 Accendete il secondo TV.
2 Premete il tasto DVD/VCR,
Premete il tasto fino a quando si illumina.

3 Quindi tenete i tasti 1 e 6 sull'SRU 5020
premuti contemporaneamente per tre
secondi fino a quando il tasto DVD/VCR
lampeggia due volte e poi rimane acceso.

15



4 Premeteitasti 9,9 e 2, in questo ordine.

5  Premete il tasto TV per selezionarla.
Premete il tasto fino a quando si illumina.

6  Premete il tasto 1.

— Il tasto DVD/VCR lampeggia due volte. A
Il tasto DVD/VCR ora vi consente di azionare | -~ \;5' D
la seconda TV.

7 Programmate I'SRU 5020 per controllare il secondo TV.
Vedi ‘Configurazione del telecomando’.

Aggiungere una funzione al telecomando

Per aggiungere una funzione all'SRU 5020, contattate il servizio di assistenza
Philips per i telecomandi universali per richiedere il codice a 5 cifre riservato
alle funzioni aggiuntive.

Ripristino delle funzioni originali del telecomando

1 Teneteitasti 1 e 6 sul'SRU 5020 premuti J!".' = 7 (w]]]
contemporaneamente per tre secondi fino a | .~ 9 @) @
quando il tasto di modalita (TV o DVD/VCR) A_’j @ @q

lampeggia due volte e poi rimane acceso. 5 (@ @ &/'
9@
=

—  ll'tasto della modalita (TV o DVD/VCR)
lampeggia due volte. )
Le funzioni originali sono state ripristinate e~ | /@

tutte le funzioni aggiuntive sono state (__,\T'j (@ {gy

eliminate. Tl

2 Premeteitasti 9,8 e 1,in questo ordine. ﬁ o
‘Z"-"_\-\




5. Risoluzione di problemi

¢ Problema
—  Soluzione

e |tasti di modalita (TV e DVD/VCR) lampeggiano quattro volte dopo ogni
volta che si preme un tasto.

— Il telecomando indica che le batterie si stanno scaricando. Sostituite le vecchie
batterie con due nuove batterie AAA.

*  Lapparecchio che volete azionare non risponde ed il tasto di modalita
(TV o DVD/VCR) non lampeggia quando premete un tasto.

—  Sostituite le vecchie batterie con due nuove batterie AAA.

* Lapparecchio che volete azionare non risponde ma il tasto di modalita
(TV o DVD/VCR) lampeggia quando premete un tasto.

—  Puntate I'SRU 5020 in direzione dell'apparecchio ed assicuratevi che non vi
siano ostacoli tra I'SRU 5020 e I'apparecchio.

e L'SRU 5020 non risponde correttamente ai comandi.

—  Forse state utilizzando il codice errato. Provate a riprogrammare I'SRU 5020
con un altro codice, tra quelli elencati sotto alla marca del vostro
apparecchio, oppure azzerate la configurazione svolgendo la ricerca
automatica del codice corretto. Se I'apparecchio non risponde ancora ai
comando, contattate la nostra helpline.

* | tasti Teletext non funzionano.

—  Verificate se il TV include la funzione Teletext.

«  Lutilizzo di tutte le funzioni dell'apparecchio ¢ difficoltoso.

—  Probabilmente & necessario adattare I'SRU 5020 al modello dellapparecchio.
Per maggiori dettagli contattate la nostra helpline.

¢ La marca dellapparecchio non € elencata nella lista dei codici.

—  Provate a configurare automaticamente I'SRU 5020. Fate riferimento a
‘Configurazione automatica del telecomando’.

¢ Nessuno dei codici funziona durante la configurazione manuale del
telecomando.

— In questo caso, seguite le istruzioni riportate sotto a
‘Configurazione automatica del telecomando’.

6. Problemi?

Se avete dei quesiti sull'SRU 5020, ci potete sempre contattare. Troverete i
dettagli per contattarci dopo la lista dei codici infine al presente manuale.

Prima di richiedere assistenza, leggete attentamente questo manuale.
Certamente sarete in grado di risolvere la maggioranza delle difficolta
personalmente. Se non trovate risposta ai vostri problemi, annotate i dettagli
relativi al vostro apparecchio nella lista dei codici presente alla fine di questo
manuale. In questo modo i nostri operatori saranno in grado di assistervi con
maggiore rapidita, offrendovi un servizio di migliore qualita.

Individuate i numeri di modello nelle istruzioni allegate o impresse sul retro
dell'apparecchio. Prima di chiamare la nostra helpline verificate di poter
accedere all'apparecchio in modo che i nostri operatori possano aiutarvi a
verificare se il telecomando funziona correttamente.

Il codice del vostro telecomando universale Philips &€ SRU 5020/87.

Data di acquisto :
(giorno/mese/anno)
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1. Introduccion

Enhorabuena por la adquisicién del mando a distancia universal Philips Después
de instalar el mando a distancia puede controlar un maximo de 2 dispositivos
diferentes con éI: TV, reproductor/grabador de DVD/VCR. Para obtener mds
informacion sobre la configuracién de este mando a distancia, consulte el
capitulo ‘Instalacién del mando a distancia’.

2. Instalacion del mando a distancia

Insercion de las pilas

1 Empuje la cubierta hacia dentro desplazandola
en la direccién de la flecha .

2 Coloque dos pilas de tipo AAA en el
compartimiento de las pilas, tal como se muestra. |

3 Vuelva a introducir la cubierta hasta que haga
clic y esté bien encajada.

Nota: Si las teclas de modo (TV o DVD/VCR) parpadean cuatro veces después de cada
pulsacién de tecla, el mando a distancia indica que la pila se estd agotando.
Cambie las pilas viejas por dos pilas nuevas tipo AAA.

Verificaciéon del mando a distancia

El' mando a distancia estd programado para que funcione con la mayoria de
dispositivos Philips. Como el modelo SRU 5020 puede utilizar diferentes sefales
para cada marca e incluso para modelos diferentes de la misma marca, se
recomienda que verifique si el dispositivo responde al mando SRU 5020.

En el ejemplo siguiente (TV) se explica cdmo realizar esta verificacion.

Puede repetir los mismos pasos para otros dispositivos (reproductor/ grabador
de DVD yVCR) que quiera controlar utilizando el SRU 5020.

Ejemplo de TV:
1 Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.

2 Pulse la teclaTV para seleccionar el televisor: I_/-"'T‘—\—;_\_‘_\_\‘\l
Pulse la tecla hasta que se encienda. !

—  Silatecla no se enciende, compruebe si las L%'ibg @ ,'I
pilas estan insertadas correctamente 6 e /
(consulte la seccidn ‘Insercion de las pilas’). 4‘! 1-;5_4.3’15‘\ I.-'

_-|'?a-,..T..;_ iy




Compruebe que todas las teclas funcionan.

Para obtener una descripcidn de las teclas il ix) (a) f
y sus funciones, consulte la seccién i 2 x_fl.';' II'I
‘ : ’ ~ i
3.Tec|as y funciones’. - & @ /
—  Si el televisor responde correctamente a @ |
todos los comandos de tecla, el mando I @ [

a distancia SRU 5020 se puede utilizar:

Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, siga las instrucciones de la seccién
‘Configuracién del mando a distancia ’, or for online setup go to:
www.philips.com/urc

Configuracion del mando a distancia

Este proceso sdlo es necesario si el dispositivo no responde al mando a
distancia SRU 5020. Si es asf, el mando SRU 5020 no reconoce la marca y/o
el modelo del dispositivo en cuestidén y debe programarlo para que lo
reconozca. En el ejemplo siguiente (TV) se explica cémo realizar esta
configuracion. Puede repetir los mismos pasos para otros dispositivos
(reproductor/grabador de DVD o VCR) que quiera controlar utilizando el
SRU 5020.

Puede configurar el mando a distancia automaticamente o manualmente.

Configuraciéon automatica del mando a distancia
Ahora el mando a distancia buscard automdticamente el cédigo correcto
para el dispositivo.

Ejemplo de TV:

1 Aseglrese de que el televisor estd encendido y seleccione un canal con
el mando a distancia original o las teclas del televisor (por ejemplo, el
canal 1).

El mando a distancia SRU 5020 emite la sefial de ‘apagar TV' para todos
los modelos de televisor almacenados en la memoria.

Si el dispositivo es un reproductor/ grabador de DVD o un
videograbador; inserte un disco o una cinta e inicie la reproduccion.

2 Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor:
Pulse la tecla hasta que se encienda.
3 Mantenga las teclas 1y 3 del SRU 5020

pulsadas simultineamente durante tres
segundos, hasta que la tecla TV parpadee dos |-
veces y permanezca encendida
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Mantenga pulsada la tecla de espera
del SRU 5020.

El mando a distancia SRU 5020 comienza a
emitir todas las sefiales conocidas de ‘apagar
TV', una por una.

Cada vez que se envia un cddigo, la tecla TV
se enciende.

Cuando su televisor se apague (pase a modo de espera), deje de pulsar
inmediatamente la tecla de espera del

SRU 5020.

El' mando a distancia SRU 5020 ha encontrado el cédigo que funciona
con el televisor.

Compruebe que todas las funciones del televisor funcionan con el
mando a distancia SRU 5020.

Si no es asi, repita el proceso de configuracién automatica.
El mando a distancia SRU 5020 buscara un cédigo que funcione
mejor.

Una vez que el mando a distancia SRU 5020 ha verificado todos los
cédigos conocidos, la bisqueda se detiene automdticamente y el botdn
TV deja de parpadear

La programacion automdtica de un televisor lleva como mdaximo

5 minutos.

Para DVD o VCR este tiempo es de 2 minutos.

Configuracién manual del mando a distancia

Ejemplo de TV:
1

Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a distancia
original. Sintonice el canal 1.
Busque la marca del televisor en la lista de

cédigos que se encuentra al dorso de este e

manual. A cada marca le corresponde uno o s

mads cédigos de cuatro cifras.

Tome nota del primer cédigo. t
-t Ve

Vaya con cuidado! Hay tablas separadas para TV, DVD y VCR.

En nuestro sitio web www.philips.com/urc puede seleccionar directamente el
numero de tipo de su dispositivo para encontrar el cédigo correcto.

Asegtirese de utilizar los cédigos de la tabla correcta.

Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor.
Pulse la tecla hasta que se encienda.




®
®

@@ ® G

Mantenga las teclas 1

simultaneamente durante tres segundos,
hasta que la tecla TV parpadee dos veces y
permanezca encendida.

y 3 pulsadas T

A continuacién, introduzca el cédigo anotado en el paso 2 mediante las

teclas digitales.

Ahora la tecla TV parpadea dos veces.
Si la tecla parpadea una vez durante un perfodo largo, el cédigo no ha
sido introducido correctamente o se ha introducido un cédigo

incorrecto.

Vuelva a empezar desde el paso 2.
Apunte el mando a distancia SRU 5020 al televisor y verifique que

responde.

Si el televisor responde a todos los comandos de teclas, el mando a
distancia SRU 5020 se puede utilizar No olvide anotar el cédigo.

Si el dispositivo no

responde a ninguno o sélo a algunos

comandos de tecla, vuelva a empezar desde el paso 2 y
pruebe con el siguiente cédigo de la lista.

3. Teclas y funciones

La ilustracion de la pagina 3 proporciona una descripcién de todas las teclas y
sus funciones.

& Espera
@ @& @&

Teclas digitales. . ..
SHIFT

enciende o apaga el TV o DVD.

- teletexto act/desact. (& );

- mezcla de texto (@);

- texto desact. (@)

- pantalla amplia de TV (Em);

- aumentar (@);

- retencién de texto (@& ).

activa y desactiva el mend.

desplazan el cursor hacia arriba, abajo, izquierda,
derecha en un menu.

selecciona alternativamente las entradas externas
del equipo.

silencia el sonido del televisor.

ajusta el volumen del televisor.

seleccion directa de canales y otras funciones.
funciones adicionales. Si se pulsa al mismo tiempo
que otra tecla, la segunda tecla adquiere otra
funcién. Todas las teclas etiquetadas de color azul
pueden utilizarse junto con SHIFT. Por ejemplo:

SHIFT + INSTALLIinstala suTV.

SHIFT + STORE. .

almacena los ajustes del TV.

Pruebe otras combinaciones con la tecla Shift del dispositivo para saber qué
funciones estan disponibles. Sélo estardn disponibles las funciones del mando
a distancia original.
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“ - tecla roja del teletexto

- rebobinar (DVD/VCR)
> - indice
- reproducir (DVD/VCR)
[ I - tecla azul del teletexto
- avance rapido (DVD/VCR)
m. - tecla verde del teletexto
- detener (DVD/VCR)
®. . ... grabar
m.... - tecla amarilla del teletexto
- pausa (DVD/VCR)
a) - selecciona entre nimeros de canales de una y dos
cifras.
@ PP................ selecciona programa/canal anterior.
@ -PROG+......... selecciona un canal anterior o siguiente.
OK ............... confirma la seleccion.
@ BACK............. retrocede un nivel en el mend o desactiva el
menu.

TVIDVD/VCR. . ... selecciona el modo de TV o DVD/VCR

Si utiliza la tecla de ‘memoria desactivada’ (€*) para pasar a la pdgina siguiente
del teletexto de su televisor Philips, puede pulsar la tecla de subtftulos para
esta operacién. Consulte también ‘Solucién de problemas’.

*  Si el dispositivo no responde a ninguno o sélo a algunos
comandos de tecla, siga las instrucciones de la seccién
‘Configuracién del mando a distancia’. Es posible que tenga que
introducir otro cédigo para el dispositivo.

4. Funciones adicionales

Ajuste de seleccion del dispositivo (Teclas de modo),
DVD oVCR

El SRU 5020 estd configurado por defecto para el control de TV o DVD.
Puede seleccionar el dispositivo que desee controlar con los botones de
seleccion TV y DVD/VCR. Cada tecla sélo permite el control de un
dispositivo. Si lo desea, puede programar las teclas para seleccionar un tipo
de dispositivo diferente. Por ejemplo, si quiere controlar un segundo televisor:
En el ejemplo siguiente, verd cémo configurar la tecla DVD/VCR para un
segundo televisor.

1 Encienda el segundo televisor.
2 Pulse la tecla DVD/VCR.
Pulse la tecla hasta que se encienda.

3 Mantenga las teclas 1y 6 del SRU 5020 Jf.-@ =7
pulsadas simultineamente durante tres T @ @ |
segundos, hasta que la tecla DVD/VCR se ‘fﬁ' é} @')_.u'
encienda. ; fi",l P Pl

= @l
[ @ =y
J PR ETN
132 bl B
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4 Pulse las teclas 9,9 y 2, en este orden.

5  Pulse la tecla TV para seleccionar el televisor.
Pulse la tecla hasta que se encienda.

6  Pulse latecla 1.

—  Latecla DVD/VCR parpadea dos veces.
Ahora la tecla DVD/VCR le permitird
controlar su segundo televisor:

7  Programe el mando a distancia SRU 5020 para utilizar el segundo
televisor: Consulte ‘Configuracién del mando a distancia’.

Como agregar una funcion al mando a distancia

Si desea agregar una funcién al mando a distancia SRU 5020, puede llamar a
la linea de servicios de Philips para mandos a distancia universales y solicitar
el cédigo de 5 cifras para la funcion adicional.

Restauracion de la configuracién inicial del mando a

distancia

1 Mantenga las teclas 1y 6 del SRU 5020
pulsadas simultineamente durante tres
segundos, hasta que la tecla TV o DVD/VCR
se encienda.

2 Pulse las teclas 9,8 y 1, en este orden.

—  Latecla de modo (TV o DVD/VCR) parpadea
dos veces.
Se restauran todas las funciones originales y
se borran las funciones adicionales.
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5. Solucién de problemas

*  Problema
—  Solucién

* Llas teclas de modo (TV y DVD/VCR) parpadean cuatro veces después de
cada pulsacién de tecla.

—  Elmando a distancia indica que las pilas se estdn agotando. Cambie las pilas
viejas por dos pilas AAA nuevas.

» El dispositivo que quiere controlar no responde vy la tecla de modo (TV
o DVD/VCR) no parpadea cuando se pulsa una tecla.

—  Cambie las pilas viejas por dos pilas AAA nuevas.

» El dispositivo que quiere controlar no responde pero la tecla de modo
(TV o DVD/VCR) parpadea cuando se pulsa una tecla.

—  Apunte el mando a distancia SRU 5020 al dispositivo y aseglirese de que no
hay obstdculos entre el mando y el dispositivo.

*  El mando a distancia SRU 5020 no responde correctamente a los
comandos.

—  Puede que esté utilizando el cédigo incorrecto. Vuelva a programar el mando a
distancia SRU 5020 con otro de los cddigos indicados para la marca del
dispositivo, o configure la busqueda automdtica para encontrar el cédigo
adecuado. Si el dispositivo sigue sin responder; llame a nuestra linea de ayuda.

* Las teclas del teletexto no funcionan.

—  Averigiie si su televisor estd equipado con la funcion de teletexto.

* Tiene problemas para utilizar todas las funciones del dispositivo.

—  Puede que el mando a distancia SRU 5020 tenga que adaptarse al modelo
del dispositivo. Llame a nuestra linea de ayuda.

*  La marca del dispositivo no estd en la lista de cddigos.

—  Configure automdticamente el mando a distancia SRU 5020.

Consulte la seccion ‘Configuracién automdtica del mando a distancia’

*  Ningln cédigo funciona con la configuracién manual del mando a
distancia.

—  Sies asi siga las instrucciones de la seccion
‘Configuracién automdtica del mando a distancia’.

6. Ayuda

Si quiere hacer una pregunta sobre el SRU 5020, siempre puede
contactarnos. Encontrard nuestros detalles de contacto después de la lista de
cédigos, al dorso de este manual.

Lea atentamente este manual antes de llamar, ya que la mayorfa de los
problemas puede solucionarlos el usuario. Si no encuentra las respuestas a
sus problemas, anote los detalles del dispositivo que aparecen en la lista de
cddigos que se encuentra al dorso de este manual. De esta manera, nuestros
especialistas podrdn ayudarle de forma mds rdpida y eficaz. Consulte los
ndmeros de modelo que figuran en las instrucciones que acompafan al
dispositivo o en la parte posterior del mismo. Cuando llame a nuestra linea
de ayuda, asegurese de que tiene el dispositivo a mano para que nuestros
especialistas puedan ayudarle a determinar si el mando a distancia funciona
correctamente.

El nmero de modelo del mando a distancia universal de Philips es
SRU 5020/87.

Fecha de adquisicion: ... YA —
(dfa/mes/afo)
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1. Introducio

Parabéns por ter adquirido o telecomando universal SRU 5020 da Philips.
Depois de instalar o telecomando, pode comandar com ele um méximo de
2 aparelhos diferentes: uma TV, um leitor/gravador de DVD e um VCR. Pode
obter informagdes sobre como preparar o telecomando no capitulo ‘Instalar
o telecomando’.

2. Instalar o telecomando

Inserir as pilhas

1 Carregue na tampa para dentro e faca-a
deslizar na direccdo da seta.

2 Coloque duas pilhas tipo AAA no as
scompartimento das pilhas, conforme indicado.

3 Faca deslizar a tampa para a posicio inicial até
ouvir um estalido.

Nota: Se as teclas de modo (TV ou DVD/IVCR) piscam quatro vezes sempre que
carrega numa tecla, o telecomando estd a indicar que as pilhas estdo a ficar
fracas. Substitua as pilhas velhas por duas pilhas AAA novas.

Testar o telecomando

O telecomando da Philips foi programado para comandar a maioria dos
aparelhos da Philips. Uma vez que o SRU 5020 pode utilizar sinais diferentes
para cada marca e mesmo para modelos diferentes da mesma marca, é
aconselhdvel que teste se o aparelho responde ao SRU 5020. O exemplo a
seguir (televisor) fornece instrucdes sobre como deve proceder.

Pode repetir as mesmas instrugdes para outros aparelhos (leitor/gravador de
DVD e VCR) que deseje comandar utilizando o SRU 5020.

Exemplo do televisor:
1 Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.
Sintonize para o canal 1.

2 Pressione a tecla TV para seleccionar a TV. rrm__‘_\\l
Pressione a tecla até ela acender. [
- . . | II, - 0
—  Se atecla nd3o acender, verifique se as pilhas L @/
~ - = |
estdo correctamente colocadas (consulte -1 |
. B o )
‘Inserir as pilhas). 4‘_,!:;9 &5 //
a5 | |
A - WD
1 a’r-—--.. P
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3 \Verifique se todas as teclas estio a funcionar. I||' e 3]
Para obter uma visdo geral das teclas e Illl'.'f_‘ .ﬁj I(“'j
respectivas fungdes, consulte ‘3. Teclas e E N =i
funcdes’. e “!j} I

—  Se o televisor responder devidamente a todos | J/s @/l/
os comandos das teclas, o SRU 5020 estd A~ @",'

pronto a ser utilizado.

*  Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucdes da seccdo ‘Programar o telecomando’,
ou para programacdo em linha, va ao endereco:
www.philips.coml/urc

Programar o telecomando

Este procedimento sé € necessdrio se o aparelho ndo responder ao SRU 5020.
Se for o caso, o SRU 5020 n3o reconhece a marca e/ou modelo do aparelho e
é necessario programar o telecomando para o fazer. O exemplo a seguir
(televisor) fornece instrugdes sobre como deve proceder.

Pode repetir as mesmas instrucdes para outros aparelhos (leitor/gravador de
DVD ouVCR) que deseje comandar utilizando o SRU 5020.

Pode programar o telecomando automdtica ou manualmente.

Programar automaticamente o telecomando
O telecomando procura agora automaticamente o cddigo correcto para o
aparelho.

Exemplo do televisor:

1 Verifique se o televisor estd ligado e seleccione um canal utilizando o
telecomando de origem ou os botdes do televisor (por exemplo, o
canal 1).
O SRU 5020 emite o sinal de desactivagao do televisor para todos os
modelos de televisor que estejam guardados na memoria.

®*  Se o aparelho é um leitor/gravador de DVD ou um videogravador,
coloque um disco ou uma cassete e inicie a reproducao.

2 Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

xa}«% I

3 Mantenha depois as teclas 1 e 3 do SRU 5020 |||I ®/ ® 'l""n' /
pressionadas simultaneamente durante trés H@_ ® I
segundos, até a tecla TV piscar duas vezes e |-~ ™ .c"" @"““
ficar depois iluminada. e v Ki .:

® "f

/|II'I' @ (_n .

4 Pressione e fixe a tecla de standby
do SRU 5020.




O SRU 5020 comega entdo a emitir todos os
sinais de desactivacdo de televisor conhecidos,
um a um.

De cada vez que € enviado um cddigo, a tecla
TV acende.

] g
Quando aTV se desligar (standby), solte imediatamente a tecla de
standby do SRU 5020.

O SRU 5020 encontrou um cédigo que funciona com o seu televisor:
Verifique se consegue utilizar todas as fun¢des do televisor com o
SRU 5020.

Se ndo for este o caso, pode repetir a programagdo automatica.
O SRU 5020 procurara entdo um cédigo que funcione melhor.

Quando o SRU 5020 acabar de verificar todos os cédigos conhecidos, a
pesquisa parard automaticamente e a tecla TV deixard de piscar.

A programagao automdtica de um televisor demora 5 minutos, no
maximo. Para DVD ou VCR, este tempo € de 2 minutos.

Programar manualmente o telecomando

Exemplo do televisor:

1
2

Ligue o televisor manualmente ou utilize o telecomando de origem.
Sintonize para o canal 1.
Procure a marca do seu televisor na lista de

cddigos no verso deste manual. Cada marca | vy
tem um ou mais cédigos com quatro digitos. y
Tome nota do primeiro cédigo.
Preste aten¢do! Hd tabelas diferentes para TV,
=

DVD e VCR

No nosso website www.philips.com/urc pode seleccionar directamente o
numero de tipo do aparelho para encontrar o cédigo correcto.

Certifique-se de que utiliza os cédigos da tabela correcta.

Pressione a tecla TV para seleccionar a TV.
Pressione a tecla até ela acender.

Mantenha as teclas 1 e 3 pressionadas
simultaneamente durante trés segundos, até
a tecla TV piscar duas vezes e ficar depois
iluminada.

Em seguida, introduza o cédigo que anotou no passo 2 utilizando as
teclas digitais.
A tecla TV pisca agora duas vezes.
Se a tecla piscar uma vez por um periodo prolongado, isso significa que
o cédigo ndo foi correctamente inserido ou que foi inserido o cédigo
errado.
Comece novamente a partir do passo 2.
27



28

6  Aponte o SRU 5020 para o televisor e verifique se responde
correctamente.

—  Se o televisor responder a todos os comandos das teclas, o SRU 5020
estd pronto a ser utilizado. Nao se esqueca de anotar o cddigo.

*  Se o aparelho ndo responder a todos ou a alguns comandos das
teclas, comece novamente a partir do passo 2 e experimente o
cédigo seguinte da lista.

3. Teclas e fungoes

A ilustracdo da pdgina 3, fornece uma visdo geral de todas as teclas e
respectivas fungoes.
@» O Standby......... liga ou desliga a TV ou DVD/VCR.
@ @ @) @ ... - teletexto ligado/desligado (=)
@@ (B - misto TV/teletexto (@);
- texto desligado (3);
-TV de ecra largo (&B);
- ampliar (@8);
- blogueio de texto (&&).

3® MENU............ activa e desactiva o menu.

(@) Teclas do cursor .. cursor para cima, para baixo, para a esquerda, para
a direita num menu.

® AV............... muda entre as entradas externas do
seu equipamento.

® ... silencia o som do televisor.

@ -VOL+........... regula o volume do televisor.

Teclas digitais. .. .. seleccdo directa de canais e outras fungdes.

® SHIFT............ para fun¢des extra. Se carregar ao mesmo tempo

com uma segunda tecla, esta segunda tecla acede
a outra funcdo. Todas as teclas marcadas a azul
podem ser usadas juntamente com SHIFT. Por
exemplo:
SHIFT + INSTALL instala a TV.
SHIFT + STORE. . guarda as defini¢cdes da TV
Experimente outras combinagdes com a tecla Shift no aparelho para
descobrir outras fungdes disponiveis.
Apenas estdo disponiveis as fungdes do telecomando de origem.

« - tecla vermelha do teletexto
- rebobinar (DVD/VCR)
| - indice remissivo
- reproduzir (DVD/VCR)
2 - tecla azul do teletexto
- bobinar (DVD/VCR)
| - tecla verde do teletexto
- parar (DVD/VCR)
®. ... gravar
| - tecla amarela do teletexto
- pausa (DVD/VCR)
) - selecciona entre os nimeros de canal com
um ou dois digitos.
@ PP................ selecciona o programa/canal anterior.
@ -PROG+......... selecciona o canal anterior ou seguinte.
OK ............... confirma a selecgao.
@B BACK............. recua um nivel dentro do menu ou desactiva o
menu.

®
-
<
g
<
g
<
0
)

..... selecciona o modo TV ou DVD/VCR.



Se utilizar a tecla (¢) ‘desactivar memdria’ para aceder a pagina seguinte do
teletexto do televisor Philips, pode carregar na tecla Subtitle.
Consulte também ‘Resolugdo de problemas'.

*  Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando das
teclas, siga as instrucées da seccdo ‘Programar o telecomando’.
E possivel que tenha de introduzir outro cédigo para o aparelho.

4. Possibilidades extra

Regular a seleccdao do aparelho (Teclas de modo),

DVD ouVCR

O SRU 5020 vem programado de fdbrica para comandar a TV ou DVD. Pode
seleccionar o aparelho que deseja comandar utilizando as teclas TV e DVD
/VCR. Cada tecla permite comandar um Unico aparelho. Se o desejar, pode
programar as teclas para seleccionar um tipo de aparelho diferente. Por

exemplo, se desejar comandar uma segunda TV.
No exemplo seguinte, verd como configurar a tecla DVD/VCR para uma

segunda TV.

1 Ligue o outro televisor.
2 Pressione a tecla DVD/VCR.
Pressione a tecla até ela acender.

3 Mantenha depois as teclas 1 e 6 do SRU 5020
pressionadas simultaneamente durante trés | -~ @

segundos, até a tecla DVD/VCR acender:

Carregue nas teclas 9,9 e 2, por esta ordem. ey
| L’ @ @} |'I

Pressione a tecla até ela acender.

5  Pressione a tecla TV para seleccionar a TV. m
L IL

d
LE5F
A=~
6 Carregue natecla 1. = ®
—  Atecla DVD/VCR pisca duas vezes. P 0
A tecla DVD/VCR permite-lhe agora N B
Z (B
comandar a segunda TV. ’ l:E:]
7  Programe o SRU 5020 para comandar o .f".'r-""-'.‘. @
_.' ';;J Iil-!__, &/

outro televisor.
Consulte ‘Programar o telecomando'.



Adicionar uma funcio ao telecomando
Se quiser adicionar uma fungao ao SRU 5020, contacte a linha de assisténcia
técnica da Philips para obter informagdes sobre o telecomando universal e

solicitar o cddigo de 5 digitos para a fungdo extra.

Restaurar as funcdes originais do telecomando

1

30

Mantenha as teclas 1 e 6 do SRU 5020
pressionadas simultaneamente durante trés
segundos, até a tecla de modo (TV ou
DVD/VCR) piscar duas vezes e ficar depois

iluminada.

Carregue nas teclas 9, 8 e 1, por esta ordem.
A tecla de modo (TV ou DVD/VCR) pisca
duas vezes.

A

{
{

e
D

A7)

©

i

D@

‘y',.'r

® @il
® g
= © )\

Todas as fungdes originais foram restauradas e |~

todas as fungdes extra apagadas.
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5. Resolucdo de problemas

¢ Problema
- Solugdo

*  Asteclas de modo (TV e DVD/VCR) piscam quatro vezes sempre que
carrega numa tecla.

— O telecomando estd a indicar que as pilhas estdo a ficar fracas. Substitua as
pilhas velhas por duas pilhas novas tipo AAA.

* O aparelho que deseja comandar ndo responde e a tecla de modo (TV
ou DVD/VCR) ndo pisca quando pressiona uma tecla.

—  Substitua as pilhas velhas por duas pilhas novas tipo AAA.

¢ O aparelho que deseja comandar ndo responde mas a tecla de modo
(TV ou DVD/VCR) pisca quando pressiona uma tecla.

— Aponte o SRU 5020 para o aparelho e certifique-se de que ndo existem
obstdculos entre o SRU 5020 e o aparelho.

* O SRU 5020 n3o responde correctamente aos comandos.

— Talvez esteja a utilizar o cédigo errado. Experimente programar o SRU 5020
novamente utilizando outro cddigo, que é mencionado na marca do seu
aparelho ou reinicialize a procura automdtica para localizar o cédigo
correcto. Se o aparelho continuar a ndo responder, contacte o nosso servico
de assisténcia.

* As teclas de teletexto ndo funcionam.

—  Verifique se o seu televisor estd equipado com teletexto.

* Tem problemas em utilizar todas as fun¢des do aparelho.

— Talvez o SRU 5020 tenha de ser adaptado ao modelo do aparelho.
Contacte o servico de assisténcia para obter detalhes.

* A marca do aparelho ndo consta da lista de cédigos.

—  Tente programar o SRU 5020 automaticamente.

Consulte Programar automaticamente o telecomando’

*  Nenhum dos cédigos funciona durante a programa¢do manual do
telecomando.

—  Se for este o caso, siga as instru¢bes da sec¢do
‘Programar automaticamente o telecomando’

6. Precisa de ajuda?

Caso tenha quaisquer duvidas respeitantes ao SRU 5020, pode sempre
contactar-nos. Encontrard a informacdo para contacto a seguir a lista de
cédigos, na parte de trds deste manual.

Leia atentamente este manual antes de fazer a chamada. O utilizador pode
resolver a maioria dos problemas. Se ndo conseguir encontrar solu¢ao para
os seus problemas, tome nota dos detalhes do aparelho que aparecem na
lista de cddigos no verso deste manual.

Deste modo, o técnico de assisténcia pode ajuda-lo mais rapidamente.
Procure os nimeros dos modelos nas instrugdes que acompanham o
aparelho ou no verso do aparelho. Quando contactar o servico de
assisténcia, coloque o aparelho a mao para que o técnico de assisténcia possa
ajudar a determinar se o telecomando estd a funcionar correctamente.

O nidmero do modelo do seu telecomando universal da Philips é
SRU 5020/87.

Data de compra: ... Y —
(dia/més/ano)
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1. Elcaywyn

ZuyyapnTripla yla Tnv ayopd Tou TNAEXELPLOTNPIOU YEVIKNAG XPTONG
SRU 5020 tng Philips. MeTd Tnv eykardoTaon Tou TnAexelploTnpiou
WTTOPEITE Va TO XPTOLUOTIOINOETE Yia va eAEYXETE PEXPL 2 SladpopeTIKEG
OUOKeUEG: TnAedpacT), cuokeurn avamapaywyng/eyypagng DVD/Bivreo.
MAnpodopieg oxeTIKA e TO TIWG Va TIPOETOIUACETE TO TTAPOV
TNAEXELPLOTIPLO Yla XPTomn PITopEiTe va Ppeite oTo kepdiato
‘EykardoTaon Tou TnhexeiploTnpiou’.

2. EykardoTaon Tou TnAexElpLloTnpiou

Tomo0éTnon Twv pIrarapiv

1 Miéore To kamaxt Tpog Ta péoa kat
oUpTe To oTnV Kateubuvomn Tou Péloug.

2  TomoBetioTe SUo pmatapieg TGou AAA
oTn KN TWv pITaTaply, 6Twg deixvel n
iéva.

3 X0pte To KaTAKL TTPOG Ta THCW KAl KOUPTILGTE To kahd oTn 8éon
Tou.

Znueiwon: Otav Ta mArikTpa emhoyng ouakeurig (TV 11 DVD/VCR)
avafoafrivouv Téooeplg Ppopég kdbe popd Tmou martdre kdmolo
TANKTPO, TO THAEXELPLOTIPLO 0aG TIPOELGOTIOLEL OTL £XOUV OXEGOV
adeldoet oL pmarapieg Tou. AvTikaTaoTioTe TIG TaAég umarapieg
e dUo kawoupyleg umatapieg Tumou AAA.

Aokun Tou TnAexepLoTnpiou

To TnAexelploTnplo €XEL TTPOYPAUMATIOTEL Yia va AELTOUPYEL HE TIG
meplocoTepeg ouokeuég Philips. Emedn) To SRU 5020 pmopei va xpnot-
potolei diapopeTikd onpara yia kabe pdpka, akdpa kai yia diapope-
TiIKa povTéla Tng idlag pdpkag, cuvioTdral va SokipdaleTe av ) cuokeur
oag Aeitoupyei pe To SRU 5020. To mapaderypa mou akohouBei (TV)
oag Sivel odnyieg OXETIKA PE TO TG TIPETIEL Va To KaveTe. MmopeiTe va
emmavaAdfete Ta idia PripaTta yia AAeg cuokeuég (Cuokeun
avamapaywyng/eyypasdrg DVD kal Bivreo) Ta ormoia B€AeTe va eAéyxeTe
pe Tn BorBeia Tou SRU 5020.

Mapaderypa yia Tnv TnAedpaoc:
1 Avayre mv mAedpaon xelpokivita 1§ xprotpomolwvTag To Sikd
NG TnAeXEIPLOTNPLO. ZUVTOVIOTE TNV OTO Kavaht 1.

32



2  MatoTe To mAKTPO TV yia va emAéEeTe :
Vv TnAedpaom. MatoTe To MAKTPO péEXPL /\
va avapoopPrioel. 1::)

—  Av dev avaPooproel To TAfKTpPO, ?
BePalwbeite 6TI £xeTe TOTTOBETOEL CWOTA %3
TIG pTTaTapieg A 'a.-ﬁ ¥y J

3 EMéyETe av Aeitoupyoulv dAa Ta TAKTPA. | d
MNa TN ouvomTikn TTapouciaon Twv ]I I_:I .’ \I |
TIANKTPWY KAl TWV AEITOUPYLWV TOUG, I (L5 Aol /
avatpé&Te otnv mapaypado ‘3. MArqkTpa Py \{J \_"‘" ,'
Kat Aettoupyieg’. 4o ,I'-"{"I |

—  Av ) mnAedpaon AetToupynoel OTIWG : flr", —~ )]

TIPETEL OTIG EVTOAEG OAwV Twv TTANKTPwWY, To SRU 5020 eival
£€TOIlO Yla XPN oM.

e Avn ouokeun dev AetToupynfoet kaBéAou 1) dev AetToupyrjoet
OTTWG MIPEMEL OTIG EVTOAEG OAWY TWV TANKTPWY,
akolouBnoTe Tig odnyisg Tng mapaypdpou ‘Pibuion Tou
TnAexelptoTnpiov’, ) emokedBeite yia o§uiEe eykardotaon
SditeuBuvon: www.philips.comlurc

PGOuion Tou Aexeipiompiou

Kari Tétolo eival amapaitnTo pévo av 1 cuckeun cag Sev atmokpiveTat
oto SRU 5020. Ztnv mepintwon auth, To SRU 5020 Sev avayvwpilet T
papka Kauf To HOVTENO TNG CUCKEUNG oag, XPELAleTal EMOpéVWG va
TpoypapupatioeTe katdAnAa To TnAexelploThpLO.

To mapaderyua mou akohoubei (TV) oag divel odnyieg oxeTIKa pe TO
WG TIPETTEL va To kaveTte. Mmopeite va emavahafere Ta idia fripaTa yia
AdMeg cuokeuég (cuokeurn avamapaywyng/eyypadng DVD 1 Bivreo) Ta
otroia OéAeTe va eAéyxeTe pe T Borbeia Tou SRU 5020.

MrmopeiTe va puBpiceTe To TNAEXEIPLOTNPLO e QUTONATA 1) ME N
auTtépaTo TpoTO.

Autépatn piBuion Tou TnAexelpioTnpiou
To TnAexeipiotrplo Ba Pagel TWpa autépaTa Tov CwoTd KWAIKS yia T
ouoKeUT oag.

Mapaderypa yia Tnv TnAedpaon:

1 BePawwbeite 611 1) TNAedpaon eival avappévn kat emMAEETE KATOLO
KavaiL xpnotgomolwvtag To dikd TG TnAEXElpLoTPLO 1) T
Kouptid TG (emMAEETE yia Tapddetypa To kavdAt 1).

To SRU 5020 exmrépmel To ofjpa ‘amevepyoroinong Tng
TnAedpaong’ yia 6Aa Ta povréla Tnhedpaong Tou eivat
amobnKeupéva ot PViun.

*  Av mpdkelTal yia cuoKeut| avarapaywyng/eyypadng DVD 1
Bivteo, elcdyeTe éva SloKAaKL 1} pia KACETA Kal apyioTe TNV

avamapaywyn

2  MarioTe To mMikTpo TV yia va emAéEeTe -
v TAedpaon. MatioTe To MARKTPO pEXPL .'I/—\
va avaBoofroel. ) L i, @ |




MamoTe Ta mAfkTpa 1 kat 3 oto 1w ® =7 T
SRU 5020 Tautéxpova kai kpaTioTe Ta _ni fi} 2/ /
matnuéva yia Tpia deuTepOAETITA, £LG "Nl @ 5
6T1ou To mArkTpo TV avaBoofricer Slo r,@? ® @:}
$opég kal Tapapeivel oTn cuvéxela A ";“-"' '@ 0] fr o
avappévo. ] ) 0 /':_‘\J. e

MatoTe ka1 kPATOTE TATNUEVO TO
mAfkTpo Tua&dBg Tou SRU 5020.

To SRU 5020 apyilel TAéov va ekTépTEL
£va Tpog éva 6Aa Ta yvwoTd onpara
‘ammevepyorroinong Tng TnAedpaong’.
KaBe popa mou oTéAveral évag kwdikdg,
To mAfikTpo TV avaBoofrivel.

Mohig ofnoet n TnAedpaoct] cag (katdoTacmn avapovig), aproTe
apéowg To TANKkTpo Tua&dPg oto SRU 5020.

To SRU 5020 éxet mAéov Bpel évav kwdikd TTou AetToupyei oTnv
TnAedpaon) oag.

EAéyETe av pmopeite va ekTeNéceTe OAeg TIg AelToupyieg TG
TnAedpaotig cag pe To SRU 5020.

Av 8ev oupei kATL TETOlO, uTTOPEITE Va emavaldfete Tnv
auTtépatn pubuion.

To SRU 5020 6a YaZet 16T évav kwdikd mou AetToupyel
KkalUTepa.

AdoU 1o SRU 5020 capwoel 6Aoug Toug yvwoTolg Kwdikoug, 1
avalnitnon Ba oTapatioel autépara kat To mAkTpo TV Ba
oTapartioel va avapoofrivet.

O péylotog xpdvog avalnmong eival 5 Aerrra yia TV.

Ma DVD 1 VCR, o xpdvog autdg eivar 2 Aemrta

Mn autépatn plBuion Tou TnAexelpLoTnpiou
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Mapdaderypa yia Tv TAedpaon:
1

Avayre Tnv TnAedpaon xelpokivnta 1 Xprolgomowvrag To dikd
NG TNAEXEIPLOTNPLO. ZUVTOVIOTE TNV OTO KavdAl 1.

AvalntioTe ™ pdpka Tng TnAedpactg :
I\

oag o AMoTa KWKV TToU UTTApYEL OTO
Mpoooxn! Yndpyouv EexwptraToi mivakeg yia TnAedpaon, DVD kat VCR.

omoB6$ulo Tou TTapdvTog eyxelpldiou.
2e kABe papka avTioToloUv £vag 1
meplocoTEPOL TETpaYndlol KwdIKoi.
ZNUELDOTE TOV TTPWTO KWIIKS.

ZTov OikTUaKd pag Témo www.philips.com/urc umopeite va emiAéEeTe
ameubeiag Tov aplBué TUTTOU TNG GUOKEUNG 0ag yia va PpeiTe Tov
0WOTO KWALKO.

Befatwbeite 0T xpnouuomoLeiTe TOUG KWOIKOUG TOU GwaToU Tivaka.




3 MatoTe To mAKkTPO TV yia va emAéEeTe P
Vv TnAedpaom. MatoTe To MAKTPO péEXPL III’”_'_\—-_\\
va avafoopfroct. L o, & "::I ,'I
dss
r‘af% !
4 MarmioTe Ta mAKkTPa 1 kat 3 oTo SRU 5020 TR & =177
Tautéxpova Kal KparioTe Ta Tratnuéva L ) f:\ paal)
yia Tpia deuTepOAeTTTa, £WG 6TOU TO TN ;%’ @ -
mAnkTpo TV avaBooPrioel duo popég Kkal rff s O
TTAPApEIVEL OTT) CUVEXELQ AVAUPEVO. f :,‘r—" ':'j 0)] f
o '\::) (& _:’:_"I .'I

5 I ouvéxela, kataxwpioTe Tov kwdikd Tou Bripatog 2
XpnoipotolwvTag Ta Pnérakd mARKTpa.

—  ZTn ouvéxela, To mArikTpo TV Ba avaBoofroel dlo dopég.
Eav To mAikTpo avaBooPrioel pia $opd yia EKTETAPEVO XPOVIKO
S1aoTnpa, o kwdikdg Sev €xel TANKTPoAoynOei cwoTd 1 €xet
TAnkTpohoynOei Aavlacpévog kwdikog.
ZekiviioTe Kal Takt amd To Prjpa 2.

6  Itpére To SRU 5020 mpog Ty TnAedpacn kat eAéyETE av auth
AeIToupYEL OTIWG TIPETTEL

—  Av 1 TnAedpaon AelToupynoeL OTIWG TIPETTIEL OTLG EVTOAEG AWV
Twv TARKTPWY, To SRU 5020 eivar £Towpo yia xpron. Mnv Eexaoete
Va OTUEICETE TOV KwdIkd oag.

*  Avn ouokeun dev ActToupyrjost ka@éAou 1) dev AstToupyroet
OMWG MPEMEeL OTLG EVTOAEG GAWYV TWV MANKTPWYV, SEKIVI)OTE Kat
mdAt ané To Pripa 2 kat SoKIUAoTE va KaTaxwpIioETe ToV
£M6puevo KWALk6 TNG AioTag.

3. MAkTpa kat AeiToupyieg

211 oehida 3 uTTApXEL CUVOTITIKY £IKOVA OAWV TWV TTAKTPWV.

@ O Avapovyy......... £VEPYOTIOINOT) KAl ATIEVEPYOTTOINOT TNG
TnAedpaong Tou DVD.
@ mEmomEa .- - gvepyoTtroinomn/amevepyomoinon
@@ (&) B vepevswu (=);

- pign vewu (@);

- amevepyotroinon vewu (3);
..................... - TnNAedpaon eupeiag 006vng (ER);
..................... - peyébuvon (@ );

- datfipnon vewu (@ ).

MENU... ........... EVEPYOTIOLEL KAl aTrevepyoTTolel TO pHevol.

MAkTpa dpopéa .. dpopcag mMavw, KATwW, aploTepd, de&ld péca
oTo pevou.

AV................. evalaooeTal petall eEWTEPIKWY €106SWV

Tou e€omAiopol cag.
................... SlakoémTEL ToV N0 (oiyaon).
-VOL +............. pubpiCel TV évraon fxou Tng TnAedpacng.
Wnéraka AkTpa . ameubeiag emAoyn Kavalwv Kat AEITOUPYLLV.
SHIFT.............. yia mpooBeTeg AeiToupyieg. Av ratnOei
Tautoxpova e €va delTepo TAKTPO, TO
SelTepo TMAKTPO ammokTd ahAn Aettoupyia.
‘OAa Ta MAKTPA pe PTTAE OTjHavoT PImopouv
va xpnotporotnfolv ce cuvduacpd pe To
mAfkTpo SHIFT. MNa mapaderypa:

@@ ® G
&
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SHIFT + INSTALL . eykaracTaon Tng TnAedpaocng oag.

SHIFT + STORE . . . amofrkeuon Twv pubpicewv Tng TnAedpaonc.
Emixelpriote dMoug ouvduacpoulg pe To MANKTpo Shift TG cuokeung
oag, Tpokelpévou va Ppeite Toleg AetToupyieg eival diabéoipeg.

Mévo o1 AetToupyieg TTou gival eGIKTEG e TO YVIOLO TNAEXELPLIOTHPLO
eival dlabéoipeg.

“« - KOKKIVO TIA|KTpO teletext
- Yypriyopn peTakivnon miow (DVD/VCR)
| - EUPETNPLO
- avamapaywyn (DVD/VCR)
2 P - uAe TARKTpO teletext
- ypniyopn petakivnon epmpdg (DVD/VCR)
P - Tpacivo TANKTPO teletext
- otapatnpa (DVD/VCR)
@ eyypadn

| P - KiTpwvo TARKTpO teletext
- mavon (DVD/VCR)

S emAéyel povoyndio 1) Suwpndio apiBud
kavaAiou.
PP.. ............. ... €AoY TTPOTYOULEVOU

TpoypdppaTog/kavaiiod.
........... ETMIAEYEL TIPOTYOUEVO 1) ETTOUEVO KAVAAL

@P® ® ©
v
%
o
Q
+

OK................. emBePaivel Ty emioyn oag.
BACK.............. perapaon oTo mponyoUlpevo emimedo Tou
pevou 1} amevepyoTToinoT Tou pevou.
TV/IDVD/VCR. . .. ... emAoyn TG Aeitoupyiag TV 1} DVD/VCR.

Av xpnotporrorjoeTe To TAKTPO (€*) 'uviiun off' yia va prdocere v
emépevn oelida teletext Tng TnAedpaoctg oag Philips, pmopeite yia To
okoté auTdv va TaTtroeTe To MANKTpo Subtitle. BAéme emiong
‘AVTIHETWTTION TTPOBANMATWV .

*  Avn ouokeun dev AeiToupyrjoet ka@6Aou 1) dev AetToupyrioel 6TMwWG
TIpEMEL OTIG EVTOAEG OAWV TWV MAKTPWY, akoAoubjoTe Tig 0dnyicg
NG mapaypapou ‘Pibuion Tou Tnhexeiptotnpiov’. Eivar mBavév va
TIpéneL va kaTaxwpioeTe Ao KWSIKS yia T oUTKEeUT].

4. MNp6o0BeTeg duvardomTTEG

P0Oon emAoyng ocuokeurg

(NMMkTpa emAoyrg cuokeung), DVD 1} VCR

Yo SRU 5020 éxe1 puBuioTei amd To epyooTdoto yia T Aettoupyia Tng
TnAedpaong 1) Tou DVD. Mropeite va emAé€eTe TN ouokeun] TTou BéAeTe
va eAéyxeTe xpnoipomolwwvrag Ta mAnkTpa TV kat DVD/VCR. Kabe
TAKTPO EMITPETTEL TOV TNAEXELPIONO Hiag povo Guokeung. Av
€mOUEITE, PTTOPEITE Va TTPOYPAPUATICETE Ta TTANKTPA yia TNV €MAoYn
SiadopeTikol TUTTOU cuokeung. Av BéNeTe va eAéyxeTe pia delTepn
TnAedpaom, yia mapaderypa. Xto emdpevo apaderypa Ba Seite g
uropeite va pubuioete To mArikTpo DVD/VCR yia pia delTtepn
TnAedpaon.

1 Avayre ™ Scitepn TAedpaon.

2 MatoTe To mAfKkTpo DVD/VCR.
MatoTe To MAfKTPO pEXPL Va
avaBooproel.




oto SRU 5020 Tautdypova kal Kparyore

MatioTe otn cuvéxela Ta MAkTpa 1 kat 6 JL- @ =Rl
Ta matmuéva yia Tpia deutepoAenta, 4:'

péxpt va avaooprioet To TMAKTPO . ;@ @
DVD/VCR. 1o @ @
[l = OIS
4 Mariote Ta mAKTPa 9, 9 Kat 2, pe auti ||' (1) =
™ o€pd. / (.;‘J = @/
rIn' T ,.@ llln'
- n"‘/ @ /
A2 B
S =l
5 Mamjore To m\ikTpo TV yia va emAéEeTe —
v TnAgdpaon. /—.I\\
MatroTe To MAKTPO péXPL va -E' v @ ]
-~ /

avaPooprnoel. ’ 5} %) %:_.':u

—
6 MamjoTe To MAkTPO 1. T ® [
—~  To mhikTpo DVD/VCR avaBooPrivel 80o P @ K":;" [
$opéc.To mkTpo DVD/VCR 6a cag o \*A_-’; B "*'!”'_ In'l
Tapéxel Twpa Tn duvaTtéTnTa va eAéyxeTe g |:J' é—}’ @ |'I
N delTepn TNAESpact| oag. _,»'I.r.' ey O llll
= ';;_" @® =]

7 Npoypappartiote To SRU 5020 yia va xeipioTeite T SeuTepn
TnAedpaom. BAéme ‘PUBuIon Tou ThAexelploTnpiou’.

MpooOnkn plag AetToupyiag oTo THAEXELPLOTIPLO
Av BéAeTe va pooBéoeTe pia Aettoupyia oto SRU 5020, propeite va
ETTIKOIVWVNOETE e TN Ypappr e&urmpétnong g Philips yia To
TnAexelpiotiplo Mevikng Xprong, woTe va {ntnoete Tov 5 Yndio
KwdIkS yia TNV pdcbetn AetToupyia.

Emavadopd apyikwv AeiToupylwv Tou

TnAexelpioTnpiou

1 I'Iu-rr'],chc Ta mAfiKTPa I kat 6 oto SRU ’5020 . JL@ 7 '\5.'. 7
TauTéypova Kal KpaToTE Ta Trarnuéva L
yia Tpia deuTtepOAeTTTa, £WG 6TOU TO
mANKTpo emAoyrg cuokeung (TV 1j DVD/ "Ilr .'@ @ 0%

VCR) aYaBooBr]csl §uo bopég Kay / B @ ® ™
TTapaeivel oTn ouvéxela avappévo. 1= I ™

2  MarmoTe Ta mAKkTPa 9, 8 Kkat |, pe autn | %]
™ oelpd. .'{_.:,@.,)_ 7) @:} [ |'II

—  To mAjkTpo emhoyng ocuokeung (TV 1
DVD/VCR) avaBooprvel dlo dpopéc.

‘Exel mAéov mpaypaTotroindei emavadopa /\-:?J O] I
OAWV TWY apXIKWY AEITOUPYILY Kat éxouy | ]| = @ |

Siaypadei OAeg o1 MPocOeTEG AciToUpYiEG.
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5. AvripeTtwmon mpoBAnpaTwy

MpopAnpa
Emiduon

Kabe ¢popa mou marare kamolo MAKTPO, Ta TANKTPA EMAOYNG
ouokeung (TV kat DVD/VCR) avaBoofrivouv Téooepig dopég.

To TnAexeiptoTriplo oag mpoeldomoLei 6Tt €xouv axedov adetdaet ot
umarapieg Tou. AvTiKaTaoToTe Tig maMég umarapieg TomobeTwvrag duo
KawoUpyleg pmarapieg Tumou AAA.

H ocuckeur] Tou BéAeTe va eAéyEete Sev avramokpiveral kat To
mAnKkTpo emAoyng cuokeung (TV ) DVD/VCR) dev avaBooprivel
4Tav TTaTaTe KAToLo TTANKTPO.

AvTicataotrioTe TiG TaAiég umarapieg TomoPeTwvTag 6Uo KavoUpyLeg
umarapieg Tumou AAA.

H ouokeun} Tou BéAeTe va eAéyEeTe Sev avramokpiveTal, alAd To
mAfKTpo emhoyrg ocuokeung (TV 1 DVD/VCR) avaBoofriver étav
TaTare KAarmolo TANRKTpPO.

Z1péPte To SRU 5020 mpog T ouokeur kat PePatwbeite 6T bev
umdpyouv eumédia avdueoa oto SRU 5020 kar T ouokeun).

To SRU 5020 d¢v amokpiveTal cwoTd oTig evTOAEG.
Xpnouuorroleite evbexopuévwg eoparuévo kwoiko. MpoomabrioTe va
emavanpoypauparioete To SRU 5020 xpnotpomowdvrag dAro kwoiko,
ToU avagépeTar KATw amé T UdpKa TG OUCKEUNG 0ag, 1) EKTEAéOTE
autéuarn avalntnon yia va Ppeite To owWoT6 KWHIKG. Av 1 ouoKeun
e&akoloubei va unv amokpivetal, kakéote Tn ypauun Poribeiag tng Philips.
Ta mAfkTpa Teletext dev AsiToupyolv.

BeBawwbeite 611 ) TNAgdpaon oag Siabétel Teletext.

AvTipeTwmilete Suokolieg kaTd Tnv ekTéAeoT OAWV Twv
AEITOUPYIWV TNG CUCKEUNG Tag.

‘lowg 1o SRU 5020 mpémel va mpocapuooTel 010 HOVTEAO TNG OUOKEUNG.
KaAéate ) ypauur) Boribetag yia Aemropépetes.

H pdpka g cuokeung oag dev urdpxel oTn AMoTa KWIKWV.
lpoomabriote va pubuioete To SRU 5020 autduara. BAéme ‘Autouarn
pUbuion Tou TnAEXELpLoTNPiOU’.

Kavévag amé Toug kwdikoug Sev AsiToupyei kard Tn didpkela TG
XELPOKIVITNG pUBUIOTG Tou TAEXEIPLIOTNPiOU.

ZTnv mepinmTwon auTry, akoAoubrjoTe Tig 0dnyieg Tng mapaypddou
‘Autéparn pubuion Tou TnAexElpLoTNpioU’.



6. Xperaleote BonOera;

Av éxeTe omolecdnimoTe amopieg oxeTika pe To SRU 5020, pmopeite
TTAvTOTE va emiKkowvwvrioeTe pali pag. ©a Bpeite Ta oToixeia
eTTIKOVWVIAg PETA TN AioTA KWSIKWY OTO THoW HEPOG TOU TTAPOVTOG
eyxetpidiou.

AiaBdaoTe To Tapdv eyxeLPiSlO TTPOCEKTIKA, TTPOTOU KANECETE TN
ypappn Bonbeiag. Ta mepiocdTepa mpoPfAnuara propeite va Ta Aioete
pévol cag. Av dev pmiopeite va Ppeite Aioeig ota mpoPAuara cag,
ONUELDOTE Ta OTOLXEIA TNG CUOKeUNG oag oTn AioTa KWSIKWY oTo
otmoB6dpulo Tou TrapévTog eyxelpidiou. Etol Ba BonbrioeTe Tig
TNAePWVATPLEG Hag va cag eEUTINPETOOUV ATTOTEAECUATIKOTEPA Kal
TayuTepa. AvalnTioTe Toug KWwSIKOUG TwV HOVTEAWY OTIG odnyieg TTou
ouvodelouv TN CUCKEUT 1} OTO TTHoW PEPOG TNG ouokeung oag. OTav
KaAeite T ypaupn Pondeiag, dpovrioTe va £xeTe Tov eEoTAIOPS
UTTPOOTA 0ag, £TOL WOTE Ol TNAEPWVNTPLEG Pag va UTTOPECOUV va oag
Bonéroouv va e&akpifoeTe av To TNAeXelPLoTHPLO cag AetToupyei
owoTa.

O ap1budg povrélou Tou TnAexelptoTnpiou yeviknig xpriong Philips mou
SiabéreTe eivar SRU 5020/87.

Hupepopnvia ayopag: ... YR
(nuépa/privag/étog)
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1. BCTYMAGHME .. .. ... . 40
2. ModrotoBKa nyAbTa dMCTaHLUOHHOIO yNpaBA€HUSA
KPAQOTE .. .ottt 40-43
VCTaHOBKA BaTapel . ...........cuiiiiiiniii e 40
TTPOBEPKA MYABTA ...\ttt et 40-41
HacTpoika MyAbTa . ... ... it 41-43
3. Ha3HaYeHMEe KHOMOK . ..................oiiiiiiiiiai... 43-44
4. A ONOAHUTEABHDbIE BO3SMOXHOCTU .. ..................... 44-45
KoppekTuposka Bbibopa npubopa (KHomku Bbibopa pexknmos). . 44-45
PaclimpeHme BOSMOMXHOCTEM MYAbTA . .. ..o 45
BosepaT K McxodHOM KOHGUIYPaLMU NMYABTA . . ..o 45
5. Henoaadku ........... ... . ... 46
6. AonoAHuTeAbHas MHpOpMaLMA . ........................... 47
Cnuncok kodoB yCTPOWCTB pasHbix npousBoduTeAen ........... 62-78

BAarodapum Bac 3a Bbibop yHMBepcaAbHOro myAbTa dUCTaHLMOHHOTO
ynpasaeHus Philips SRU 5020! Mocae ycTaHOBKM MyAbTa AMCTaHLIMOHHOTO
YMPaBAEHUs Bbl MOXKETE YMPaBAATL C €70 MOMOLLBIO MaKCUMYM 2 PasHbIMU
ycTpoicTBamm: TeAesusopom i DVD-npourpesisaTerem/pekopaepoMm.
MHcTpyKumMmn no HacTpolike npusedeHbl B pasdeae ‘MModroToBka nyAbTa
duCTaHUMOHHOTO ynpaBAeHus K paboTe’.

2. ModroToBKa nyAbTa dMCTaHLLMOHHOIO
ynpaBAeHus K pabore

YctaHoBKa 6aTtapen

1 HaxmuTe Ha KpbiwKy M cHUMMTE €&, cdBuHyB
B HarpaBAGHWUM CTPEAKM.

2 YcraHosuTe dse Gatapen Tuna AAA B
otdeAeHue das 6aTapeit, Kak MokasaHo.

3 BcraebTe KpbilKy Ha MecTo do LieAuKa.

[pumeyanme: Ecan kHonku pexxuma (TV nan DVDIVCR) muraiom demeipe paza
nocAe Kaxxdoro Haxamus KHONKM, NyAbm dUCMAaHLMOHHOIO
ynpasAenus nokasbiaem, Ymo 6amapesiku paspsxaomes.
[Nomensiime cmapbie 6amapen Ha Hosble 6amapen AAA muna.

MNMpoBepka nyAbTa

[MepBoHa4YaAbHO MyAbT 3aMpOrpaMMMpOBaHHa YrpaBA€HWE GOAbLIMHCTBOM
npu6opos komnanum Philips. Mockoabky nyabT SRU 5020 moxkeT nodasatb
pasHble curHaAbl dAsi yCTPOMCTB pasHbix ¢upm u daske pasHbix modeAei
odHoit $pupMmbl, pekomeHdyeM cHaYaAa NMpoBepuTb, pearnpyeT Au Bawe
ycTpoitcTBo Ha koMaHdbl nyabTa SRU 5020. 9To NpoMAAIOCTPMpOBaHO Ha
npueedéHHOM Huke npumepe dasi TeaeBusopa. MoXXHO NMOBTOPUTBL 3TH
onepauun das dpyrux ycTporcTB (NMPOMIpbIBaTEAS U 3aMMUCHIBAIOLLLETO
ycTpoiicTa das Budeoduckos u BudeomarHutodpoHa), kotopble Bbl xoTute
McnoAb3oBaThb ¢ nomotubio SRU 5020.

Mpumep c Teaesusopom:
1 BkalounTe TeaeBU3Op BPYUHYIO MAM C MOMOLLBIO €70 COBCTBEHHOMO
nyAbTa. HacTpoiitech Ha KaHaa 1.



2 Haxmure kHonky TV das BbiGopa
TeAeBusopa. AepxuTe KHonky do eé
3aropaHus.

EcAu kHOMKa He 3aroputcs, npoeepbTe
MPaBUABHOCTb YCTaHOBKM GaTapeit

(cm. Pazdea Ycmanoska 6amapeir’).

3 MMposepbTe paboTy Bcex KHoMoK. CMcok
KHOMOK U ux ¢yHKUMM npuBedéHbl B pazdese
‘3. HasHayeHune KHoMoK'.
EcAu TeAeBU3Op MpaBUALHO pearnpyet Ha Bce| .
komaHdbl nyabTa SRU 5020, nyabT SRU 5020

rotos K pabore.

EcAm ycTposcTBO He pearnpyeT Ha BCe MAM 4ACTb KHONOK,
ob6patutechb K pazdeay ‘Hacrorika nyAbta’, nan das
onepaTuBHo# HacTposikn ndute B: www.philips.comlurc

HacTtpoiika nyabta
STy npouedypy Hy>XHO BbINOAHSATL TOABKO B CAyYae, €CAU YCTPOWCTBO He

pearupyeT Ha komaHdbl nyabTa SRU 5020. 310 03HaYaeT, 4TO MyAbTY
SRU 5020 He ydaaocb onpedeAnTb MapKy MAM ModeAb yCTPOIMCTBa, U
Mo3TOMy MyAbT HY>KHO MepenporpammupoBatb. [poLiedypa HacTpoitku
NMPOUAAIOCTPUPOBaHA Ha Npumepe TeAeBn3opa. MOXXHO MOBTOPUTL 3TH
onepaumm das dpyrux yctponcTs (ars DVD-npourpeisateas/pekopaepa
MAU BUAEOMArHMTOGOHA), KOTOpble Bbl XOTUTE MCMOAB30BaTb C MOMOLLbIO
SRU 5020. AUCTaHLMOHHBINA NMYABT MOXXHO HaCTPOUTb AaBTOMATUYECKU UAM

BPYUHYIO.

ABTOMaTHn4eckas HacTpoiKa duCTAHUMOHHOIO NyAbTA
MocAe 3Toro dUCTaHUMOHHDINM MYAbT HA4YHET aBTOMATUYECKMIA MOUCK

BepHoro koda das Bawwero yctpoicTsa.

Mpumep c TeAeBusOpOM:
VY6eduTech, UTO TEAEBU3OP BKAIOUEH, U BbIGEpUTE MPOUIBOABHBIN

KaHaA C NoMoLLblo ero cobcTBeHHOro AYAbTA YNpaBA€HUA UAU KHOMOK

Ha naHeAn TeAeBusopa (Hanp., KaHaa 1). MyaeT SRU 5020 nodact

CUIHaA BbIKAIOYEHMS dASi BCEX M3BECTHBIX emy Modeaen TEAEBU3OpPOB.

EcAu Bbl McroAb3yeTe NpourpbiBaTeAb U 3arMCbIBaIOLLLEE YCTPOMCTB
das Budeoduckoe nan BudeomarHuTodoH, ycraHosuTe dUcK UAM

KacceTy U Ha4yHUTe NpourpbiBaHUe.

2 Haxmure kHonky TV das BeiGopa —
TeAeBu30pa. AepXKuUTe KHOMKY, MOKa OHa He ."/—\
XC

3aropuTca.

3 MMocae sToro HaxmuTe U depXuTe KHOMKM
I u 3 Ha SRU 5020 odHoBpemeHHO B

TeyeHue TpéX cekyHd, noka kHonka TV He N T -

MUFHET dBakdbl, MocAe Yero oHa GydeT f,ﬁ" (s f_i:}

npodoAxaTb ropeTb. A ,_‘:-”l '@, (2) .
1P ® &l
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4 Haxmute u depute kHonky STANDBY
Ha SRU 5020.

—  MyabT SRU 5020 HauHéT nocaedoBaTeAbHO
nodaeatb KoMaHdy BblKAlOUeHMs dAasi Bcex
M3BECTHbIX eMy ModeAel TEAEBU3OPOB.
Mpu kaxxdom BBedeHnn koda kHonka TV
3aropaeTca.

5 Korda Baw TeAeBusop BbikaloumMTCs (peseps),
HemedAeHHO ocBo6oduTe kHomky STANDBY wa SRU 5020.

—  Tenepb nyabTy SRU 5020 usBecTteH kod BbIKAIOUEHUS TeAEBM3OPa.
MpoBepbTe, NPaBUALHO AU TEAEBU3OP pearmpyeT Ha OCTaAbHble
komaHdbl myabTa SRU 5020.

* B npotusHoM cayuyae Bbi MoskeTe cHOBa NoBTOpHTL
aBTOMATHYECKYIO HACTPOHKY.
lMocae sToro SRU 5020 otbiweT Kod, KoTopbiii 6ydeT 6oaee
3¢ peKTHBHBIM.

—  [Mocae Toro, kak SRU 5020 npocmoTpuT Bce M3BecTHble Kodbl, MOUCK
aBTOMATMYECKM MPeKpaTUTCA M KHomnKa TV nepecTaHeT Murats.

—  ABTOMaTM4ecKasl HaCTpOiKa MyAbTa Ha TEAEBU3OP 3aHMMAET He Boaee
5 MuHyT. Aas DVD nan VCR 310 Bpemsi paBHO 2 MUHyTaM.

PyuyHas HacTporika ducTaHUMOHHOro nyAbTa

Mpumep HacTpoiku NyAbTa dAsi TeAeBu3Opa:
BKAlOUMTE TEAEBM3OP BPYUHYIO MAM C MOMOLLBIO €ro COBCTBEHHOTO
nyAbTa. HacTpoiTech Ha KaHaa 1.

2 Haitdute mapKy Bawero TeAeBusopa .

B crincke Kodos B KOHLLe 3Toro pykosodcTaa. | v Y
Anas kaxxdoi Mapku yKasaH oduH nAK 3 vy
HECKOABKO YeTbIpEX3HauHbIX kodos. \

ST
Bydbme BHuMamenbHbl! Arsi meaesusopa, npourpbisamens sudeoduckos
BudeomMarHnmogoHa mabAunLibl pasHble.

3anuwwmTe nepeblit kod.

Ha Hawem Bebcasime www.philips.com/urc Ber moxxeme camm Bbibpamsb
Homep muna Bawero ycmporicmsa das ombICKaHus HyskHoro Koda.

Ans TB, udeomarnumodora n dekodepa cnymuukoBoro meaesudeHns
npedycMompeHbl pasHbie mabAnLbl CUMBOAOB.

3 Haxmure kHonky TV das BbiGopa :
TeAesusopa. Aepxute KHonky do eé m
i

3aropaHus.
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3. Ha3sHauyeHue KHOMoK

Haxmute 1 depxute kHonku | 1 3 TR & [=]T7
odHOBpeMeHHO B TeyeHue TPEX ceKyHd, MoKa
KHorKa TV He MUrHET dBaxkdbl, nocAe Yero £y
oHa 6ydeT npodoAxaTtb roperts.

MNMocae 3Toro BBeduTe Kod, 3anMcaHHbIN B Ware 2, C MOMOLLbIO KHOMOK

¢ uudppamu.

Tenepb kHonka TV MUrHET deaxkdbl.

EcAn 3Ta kHonka muraeT oduH pas B TedeHue NPOdOAXKUTEALHOrO
BpeMeHM, Kod BBedéH HeBepHO MAM BBedéH HeBepHbI Kod.
BepHuTech K wary 2.

HanpaebTe nyabT SRU 5020 Ha TeAeBU3Op M NMpOBepbTE, MPaBUALHO AU

TEAEBU30OP PearupyeT Ha MyAbT YrpaBAEHUS.
EcAv TeAeBU3Op pearnpyeT NMpaBUAbHO Ha BCe KHOMKM, MyAbT SRU
5020 roToe k paboTe. He 3abydbTe 3anucatb Kod, koTopblii Bbi
BbIGpaAM.

Ecam ycTpolicTBo pearupyeT HenpasMAbHO HAa KomaHdbl NyAbTa,
BepHMTeChb K wary 2 u nonpobyiite ykazatb caedyrowmsi kod uz
cnucka.

Ha CcTp. 3 YKa3aHO Ha3Ha4eHue BCeX KHOMOK MyAbTa.

@
@

®®

@OE®

©)

O Standby. ........ BKAIOYaET MAM BbIKAIOYAET TEAEBU3OP UAU
DVD-npowurpbiBaTeas..

(ED (&) (T ... - BKA/BbIKA TeAeTekcTa (@ );

@ (BB - CMelMBaHUs TekcTa (@);

- BbIKA TeKcTa ([3);

- LUIMPOKMIA TeAedKpaH (ER);

- yBeAndeHue (@8 );

- ydepxaHue TekcTa (@)
MENU... ... ... ... BKAIOYaET U BbIKAIOYAET MeHIO.
KypcopHbie
KHOMKM . .......... MepemeLLaloT Kypcop BBEPX, BHU3, BAGBO U

BMPaBO MO MEHIO.
AV .. ............. BbIGOp BCMIOMOraTEAbHOTO KaHaA.
W OTKAIOY2ET 3BYK TEAEBM3OpA.
-VOL +........... M3MeHSET FPOMKOCTb TEAEBM30pa.

KHonku c undppamu

HenocpedcTBeHHbIN BbIGOp KaHaAoB M dpyrux
byHKLUMI.

npedHasHayeHa dAsi BbIMOAHEHMS
donoAHUTEABHbIX GYHKLMI. EcAan 3Ta KHOMKa
HaxkaTa odHOBpeMeHHO ¢ dpyro¥ KHOMKOM, OHa
M3MEHUT e€ dyHKLMIO.

Bce cuHme kHonku ceeTodnoda MoxHoO
ncrnoas3oBatb Bmecte ¢ SHIFT. Hanpumep:
SHIFT + INSTALLycraHaBAvBaeT Baw TeaeBusop.

SHIFT + STORE. . 3anoMuHaeT ycTaBKM TeAeBM30pa.

AASI TOro 4YTobbl Y3HaTb, Kakne KHOMKKU BbIMOAHAIOT donoAHUTEAbHblE

dyHKumm ¢ kHonkor SHIFT, nonpobyiiTe pasanyHble coveTaHMst KHOMOK.
YHuBepcaAbHbIM NyAbT GydeT BbINOAHATb TOABKO Te ¢yHKLIMMU, KOTOPbIe
npedycMoTpeHbl Ha COBCTBEHHOM MyAbTE YNpaBAEHWUS YCTPOMCTBA.
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“ - KpacHasi KHOMKa TeAeTeKCTa
- nepemotka Hasad (DVD/VCR)

> - yKasaTeAb
- pocnpoussedeHne (DVD/VCR)
2 - roAy6asi KHOMKa TeAeTeKcTa
- nepemortka snepéd (DVD/VCR)
u. - 3eA€Han KHOMKa TeAeTeKCTa
- octaHoska (DVD/VCR)
®. .. ... 3anucb
m................ - XEATan KHOMKa TeAeTeKkcTa
- naysa (DVD/VCR)
an - BbI6Op 0dHO- MAM dBy3HAYHBIX HOMEPOB KaHaAOB
@ PP................ BbIGMpaeT npedbidyliyto nporpammy/KaHaa.
@ -PROG+......... nepekAtodeHne Ha npedbidywinin an caedytoLmin
KaHaA.
OK . ............... nodreepxdeHue BbiGopa
@ BACK.............. BO3BpalLaeT Ha 0duH ypoBeHb Hasad B MeHIO MAM

BbIKAIOYAET MEHIO.

®
-
<
g
<
g
<
0
=

..... BbIGUPAET PEXKMUM YNPaBACHUS TEACBU3OPOM WAM
BuaeomarHutopoHom/ DVD-npourpoiaTesem..

Ecan dast nepexoda K caedyiollielt cTpaHMLLEe TEAETEKCTA Ha TEAEBU3OPE
Philips npumensietcs kHonka (€*) ‘Memory Off’, 3Ty onepauuio MoXKHO
BbINOAHWUTB C MomoLublo KomaHdbl Subtitle, cm. Takxke pasdea ‘Henoaadki’.

*  Ecau ycTpoiicTBO He pearnpyeT Ha Bce MAM HEKOTOPble KHONKM,
o6patutech K paszdeay ‘Hacrposika nyabta’.
BozmoskHo, Heobxodumo BBecTn dpyrosi kod npubopa.

4. A ONOAHUTEAbHDbIE BO3MOXHOCTHU

KoppekTupogeka Bbi6opa npubopa

(KHonku Bbi6opa pexkumos), DVD uan VCR

Mo ymoauanmio yctporicteo SRU 5020 ycTtaHoBAEHO AAS ynpaBAeHUs
TeaeBuzopoM TV nan DVD-npourpbisateaem. Bol MoxeTe BbibGpaTh
YCTPOWMCTBO, KOTOPbIM Bbl XOTUTE YMPaBAATh, C MOMOLLbIO KHOMOK TV #
DVD/VCR.. Kaxdas kHonka obecneunsaeT paboTy ToAbKo odHoro
ycTpoicTea. Mo xxeAaHuio Bbl MoxkeTe 3anporpammupoBaTb KHOMKM das
BbI6opa dpyrux yctpoicts. Hanp., ecAn Bbl xoTuTe UcnoAb3oBaTh BTOPOIt
TeAeBU30p.

B caedyiouiem npumepe deMoHCTpupyeTcs, Kak KOHGUIYpUPOBATL KHOMKY
DVD/VCR dast BToporo TeAesusopa.

1 BkalounTe BTOpOIt TereBM3Op.

2 Haxmure kHonky DVD/VCR
HaxkmuTe 1 yaepuBanTe KHOMKY, MOKa OHa
He 3aCBeTUTCS.

3 Moche aToro HaxmmuTe W depxuTe KHOMKM
| u 6 Ha SRU 5020 odHoBpemeHHO B
TeuyeHue Tpéx cekyHd, noka kHonka DVD/
VCR He 3saropuTcs.




4  MocaedoBaTeAbHO HaMUTe
KHOMKK 9,9 u 2.

5  Haxmure kHonky TV das biGopa
TeAeBu3opa. AepxuTe KHomky do eé
3aropaHus.

6  Haxmure kHonky 1.
—  KHonka DVD/VCR murtHét deaskdbl.

Tenepb kHonka DVD/VCR nossoasietr Bam o f
~ 2@ @
UCMOAb30BaTb BTOPOM TEAEBU3OP. AT I|'I
7  3anporpammupyiite nyabT SRU 5020 das ) /_,«'I.r.'E} @III'

.
YMPaBAEHUS BTOPbIM TEAEBU3OPOM (CM. il | ® =]
Pasdea ‘HacTtpoliika nyabTa’).

PacluumpeHune Bo3zMoXKHOCTEN NMyAbTa

Ecan Bam notpebyetcs pacumputb ¢yHkumm nyabta SRU 5020, obpaturecs
B cAyX6y noddepxku Philips no Bonpocam yHMBepcaAbHbIX MyAbTOB
yNpaBA€HUSA U 3anpocuTe 5-TusHauHbIM Kod dOMOAHUTEABHOM GYHKLIMM.

Bo3Bpat K ucxodHoi KOHpUrypaumumn nyAbta

1 TMocae aToro HaxmuTe 1 depmTe KHOMKM J." = 7 (w/]]
| u 6 Ha SRU 5020 odHoBpemeHHO B g @ 2 @ 'f
TeyeHMe TPEX ceKyHd, MOKa KHOMKa pexuma i) ® @J
(TV nuan DVD/VCR) He 3aroputcs. /T-f@ @ @, b

- .
IS 9 SN

2 MocredoBateAbHO HaxMmMTe KHOMKK 9,8 1 1. T ]

—  Knonka pexuma (TV nan DVD/VCR) murHér I.'l '@ (2 @ |'II
deaxdbl. i - ?\ W ,»-E)”l
Tenepb Bce NepBoHayvaAbHble GyHKLMM _/@ @ [
yCTaHOBA€eHbI U ydaAeHbl Bce /\-_g O] ]
donoAHUTeABHblE. Tl @/
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Mpobaema
Pewenne

KHonku pexxuma (TV 1 DVD/VCR) muratoT yeTbipe pasa nocae kaxdoro
HaXaTus.

[TyAbm ducmanumorHoro ynpaeaerms ykaspisaem, ymo 6amapen
3akanqmsaomcs. 3ameHnme cmapbie 6amapen dByms HOBbIMM

1.5 B, muna AAA.

YcTpoicTBo, KoTopoe Bbl XOTUTE MCMOAB30OBaTb, HE pearupyer, a
kHonKa pexxuma (TV uan DVD/VCR) He mMuraeT npu HaxkaTm KHOMKM
3ameHnme cmapbie 6amapen dsyms Hosbimu 1.5 B, muna AAA.
YcTpoicTBo, KoTopoe Bbl XOTUTE MCMOAB30OBaTb, HE pearupyer, a
kHonKa pexxuma (TV nan DVD/VCR) muraeTt npu HakaTUu KHOMKM
Hanpasbme nyabm SRU 5020 Ha ycmpoiicmso u y6edumecn, ymo Ha
AMHUM Mexdy HUMW Hem nocmopoHHUX npedmemos.

MMyabT SRU 5020 HenpaBuAbHO pearmpyeT Ha KoMaHdbl.

Bo3MoxkHo, ykazaH HenpasuAbHbii Kod. [Tonpobyrime
nepenporpammuposams ycmporicmso SRU 5020 ¢ npumerernem dpyroro
Koda, ykazaHHoro das mapku Bawero ycmpoiicmsa, nAn BbinoAHume
aBmMoMamuyeckui nouck Hy>xHoro koda. Ecau ycmporicmso He 6ydem
pearnposams Ha KomaHdbl, 06pamumecs B cAyxk6y noddepikku.

KHonku TeAeTekcTa He paGoTaioT.

Yb6edvumecb B mom, ymo meaesuzop noddepskusaem meaemekcm.

He Bce komaHdbl NyAbTa paboTatoT npaBuAbHO.

BosmoxkHo, nyAbom SRU 5020 Heobxodumo adanmuposame K ycmporicmsy
Bawest Mmodean. O6pamumech B cAy>xk6y noddepxku.

Mapku Bawero ycTpoiicTsa HeT B cnincke kodos.

Monpobyiime Hacmpoump nyabm SRU 5020 asmomamuyecku.

Cm. pasdea ‘ABmomamuyeckas Hacmporka nyaema’.

Hu oduH kod He paboTaeT npu py4HON HaCTPOMKE MyAbTa.
BbinoAnume mHcmpykumm pazdeaa ‘ABmomamuyeckas HaCmMporika nyAbma’.



OMOAHUTEAbHAA qu)opmau,ml

Ecan y Bac umetotes Bonpocbl o SRU 5020, Bel MoxkeTe cBs3aTbcsi ¢ HamMu.
Bbl HaitdéTe KOHTaKTHYO MHOPMaLMIO NocAe nepeyHs Kodos Ha 3adHel
OBAOXKKE 3TON UHCTPYKLIMM.

Meped 3TUM BHUMaTEAbHO NpoYTUTE HacTosLee pykoBodcTBO MO
3KcnAyaTaumu. BoabLyto YacTe Hemoaadok MOXHO yCTPaHUTbL
camocTosTeAbHo. Ecan Bcé ke Bam He ydacTcs ycTpaHuTb Henoaadky,
3anuwwmTe daHHble o Baliem ycTpoicTBe, ykasaHHble B cricke kodos B
KOHLe pyKoBodcTea. DTO MO3BOAWUT HaLLIMM CrieLlMaAUcTam BbicTpee U
s¢dekTHBHee nomoub Bam. Haitdute Homep ModeAn B MHCTPYKLIMM Ha
YCTPOMCTBO MAM Ha ero 3adHei naHeAu. [pu obpaleHnn B cAyKGy
noddepxxku depxxute yctpoictso nod pykoit. Torda Hawmm cneumaamcTam
6ydeT npolle onpedeAnTb, NpaBUALHO AU paboTaeT Balu yHuBepcaAbHbIN
MyAbT.

Modeab daHHoro yHueepcaabHoro nyabta Philips: SRU 5020/87.

Aarta nokynku: ... Lo
(uncao/mecau/rod)
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Blahoprejeme Vam ke koupi univerzalniho dalkového ovladace znacky Philips
SRU 5020. Po instalaci dalkového ovladace s nim mizete ovladat maximalné
2 rGzné pristroje: televizni prijimac a DVD prehrava¢/zaznamnik. Pokyny

k pripravé tohoto dalkového ovladace k provozu jsou v Casti ‘Instalace

déalkového ovladace'.

2. Instalace dalkového ovladace

Ulozeni baterii

1 Vitko stisknéte a posurite je po sméru dipky.

2 Umistéte dv& baterie typu AAA do zésobniku
pro baterie viz.

3 Zasufite vitko zpét na doraz.

Pozndmka: Pokud tlacitka reZimG (TV nebo DVD/VCR) po kaZdém stlateni zablikajf
Ctyfikrdt, ddlkové ovidddni signalizuje, Ze jsou téméf vybité baterie.
Wymieni stare baterie na dwie nowe, typu AAA.

Zkoudka dalkového ovladace

Délkovy ovladac je naprogramovany tak, abyste jim mohli ovladat vétdinu

pristroji znacky Philips. JelikoZ ovladaZ SRU 5020 mdze pro rtizné znacky i

pro rizné modely stejné znacky pouzivat jiné signaly, doporucujeme, abyste si

vyzkoudeli, zda pfisludny pristroj reaguje na ovlada¢ SRU 5020. V nize

uvedeném prikladu (televize) je navod k provedeni zkoudky. Mizete opakovat

stejné kroky pro jina zarizeni (DVD prehrava¢/rekordér a VCR), ktera chcete

ovladat pomoci SRU 5020.

Priklad: televizni prijimac

1 Televizni piijimat zapn&te manuélng nebo pomoci pavodniho délkového
ovladace. Vyladte na kanal 1.

2 Stisknéte tlakitko TV pro vybér TV. rr—.———n__‘q_\\l
Drzte tlacitko stlacené, dokud nezacne svitit. ! I |
—  Pokud tlagitko nezacne svitit, zkontrolujte, zda L Iy l'::l |
jsou baterie vlozeny spravné - |

(viz ‘UloZenti baterir). Acf_,rl:?? =1

e b B : Y II

A a'a U




3 Zkontrolujte, zda funguji vdechna tlatftka. = ‘m...—f_}
Prehled tlacitek a jejich funkci je v casti ,—]' )j
U

‘3. Tladitka a funkce’.

—  Jestlize televizni prijimac reaguje spravné na e
vdechny pokyny tlagitek, je ovlada¢ SRU 5020 | O O }l/
pripraven k provozu. flr-w_ -

e JestliZze pristroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje
jen na nékteré, musi se sefidit podle navodu v casti
‘Nastaveni dalkového ovladacée’, nebo pro online nastaveni viz.
www.philips.com/urc

Nastaveni dalkového ovladace

Dalkovy ovladac je treba sefidit pouze tehdy, jestlize vade piistroje na ovladac
SRU 5020 nereaguji. V tomto pripadé ovlada¢ SRU 5020 nepozna znacku
a/nebo model vadeho pfistroje, takze jej budete muset nejprve
naprogramovat. V nize uvedeném piikladu (televize) je k tomu navod. Mizete
opakovat stejné kroky pro jina zafizeni (DVD prehravac/rekordér nebo VCR),
kterd chcete ovladat pomoci SRU 5020. Délkovy ovlada¢ mlZete nastavit bud
automaticky nebo manualné.

Automatické nastaveni dalkového ovladade
Dalkovy ovlada¢ automaticky vyhledéa spravny kéd pro dané zafizent.

Priklad: televizni pfijimac
1 Zkontrolujte, zda je televize zapnuta a ptivodnim dalkovym ovlddatem
nebo tlacitky na televizi si zvolte néktery kanal (napriklad kanal 1).
Ovlada¢ SRU 5020 vydle signal ‘vypnout TV' pro vdechny modely

televiznich pifijimacd, které ma ulozeny v paméti.

*  Pokud je zafizeni DVD prehravac/rekordér nebo VCR, viozte disk nebo
kazetu a spustte prrehravani.

2 Stisknéte tlatftko TV pro vyb&r TV.
Drzte tlacitko stlacené, dokud nezacne svitit.

3 Stiskn&te soutasné po dobu t¥ sekund |||I
tla¢itka 1 a 3 na SRU 5020, dokud tla¢itko TV )
dvakrat nezablikd a pak zlstane svitit. )

4  Stisknéte a podrite tladitko Standby
na SRU 5020.

—  Ovlada¢ SRU 5020 za¢ne nyni postupné
vysilat vdechny znamé signaly pro ‘vypnout TV'.
Pokazdé, kdy je odeslan kéd, tlacitko TV zasviti.
5  Pokud se televize vypne (na pohotovostni
rezim), okamzité uvolnéte tlacitko standby na

SRU 5020.
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Ovlada¢ SRU 5020 nyni nadel kéd, kterym mize ovladat vad televizni
prijimac.

Zkontrolujte, zda muzete ovladatem SRU 5020 ovladat vdechny funkce
na svém televiznim prijimaci.

Pokud se tak nestane, opakujte automatické nastaveni.
SRU 5020 pak vyhleda kéd, ktery funguje lépe.

Poté co SRU 5020 projde vedkeré znamé kody, vyhledavani se
automaticky zastavi a tlacitko TV prestane blikat.

Automatické programovani televizniho pijimace trva maximalné
5 minut. Pro DVD nebo VCR je tento ¢as 2 minuty.

Manualni nastaveni dalkového ovladace

Priklad: televizni ptijimac

1
2

ovladace. Vyladte na kanal 1.
Na konci této prirucky si podle znacky svého -

televizniho phijimate zjist&te piisludny kod. | vy
U vdech znacek je uveden alespori jeden y
Ctyrmistny kéd. Zaznamenejte si prvni kod.
Pozor! Pro TV, DVD a VCR jsou tabulky odlidné.
— e

Na nadich internetovych strdnkdch www.philips.com/urc miZete pfimo
vybrat ¢islo typu zafizeni, kde ziskdte sprdvny kdd.

Zkontrolujte, zda jste si zaznamenali kéd ze sprdvné tabulky.

Stisknéte tlaitko TV pro vybér TV.
Drzte tladitko stlacené, dokud nezalne svitit.

Stisknéte soucasné po dobu ti sekund
tlacitka 1 a 3, dokud tlacitko TV dvakrat
nezablikd a pak zdstane svitit.

Nyni pomoci digitalnich tlacitek zavedte kod, ktery jste si zaznamenali v
bodu 2.

Tlacitko TV nynf dvakrat zablika.

Pokud tlacitko blikne jednou na deldi dobu, kéd nebyl zadan spravné
nebo byl zadan chybny kéd.

Zkuste to znovu od bodu 2.



6  Zaméfte ovliadatem SRU 5020 na televizi a zkontrolujte, zda spravné
reaguje.

—  Jestlize televizni prijimac reaguje spravné na vdechny pokyny tlacitek, je
ovlada¢ SRU 5020 pripraveny k provozu. Nezapomerite si poznamenat

prisludny kod.

*  JestliZe prFistroj nereaguje na Zadné pokyny tlacitek nebo reaguje
jen na nékteré, musite postup od bodu 2 opakovat a pouZit daldi
kéd uvedeny v seznamu.

3. Tlaéitka a funkce

Na obrazku na strané 3 jsou zobrazena vdechna tla¢itka a uvedeny jejich
funkce.
@ O Standby......... vypina a zapind TV nebo DVD.
@ @ @ (T .. - teletext zapnuto/vypnuto (=)
(DR U DR E=D] - text mix (@);
- text vypnuty (43);
- dirokouhla TV (EB);
- zvétdit (@m);
- podrZet text (@& ).

® MENU............ zapne a vypne menu.

(@ Tlaéitka kurzoru . kurzor nahoru, doll, doleva a doprava v hlavni
nabidce.

® AIV............... prepina vnéjdi vstupy na pfistrojich.

® ... ztlumi zvuk na televizi.

@ -VOL+........... upravi hlasitost televize.

Digitalni tlacitka . piima volba kanall a daldich funkci.

(® SHIFT............ k volbé daldich funkci. Pri sou¢asném stisknuti s

daldim tlacitkem ziskd druhé tlacitko jinou funkci.
Vedkera modre oznacena tla¢itka mohou byt
pouzivana spolu s SHIFT. Napfiklad:
SHIFT + INSTALL instalace TV.
SHIFT + STORE. . uloZeni nastaveni TV.
Vyzkoudejte si daldi kombinace s tlaitkem Shift na svém pristroji a zjistéte si,
jaké daldi funkce méte k dispozici. Budou dostupné pouze funkce, které jste
méli k dispozici na svém plvodnim dalkovém ovladaci.

« - Cervené teletextové tlacitko
- pretotit (DVD/VCR)
| P - index
- prehravka (DVD/VCR)
| P - modré teletextové tlacitko
- natotit (DVD/VCR)
| - zelené teletextové tlacitko
- zastavit (DVD/VCR)
®. ... zaznam
.. - Zluté teletextové tlacitko
- pauza (DVD/VCR)
Ay - piepne z jednomistnych ¢isel kanald na
dvoumistna.
@ PP ... pro volbu predchoziho programu/kanalu.
@ -PROG+......... zvoli predchozi & nésledujici kanal.
OK............... potvrdi volbu.
@ BACK............. prreskoci zpét o jednu Uroven hlavni nabidky nebo

vypina hlavni nabidku.
..... pro volbu rezimu TV nebo DVD/VCR

&)
-
<
g
9
<l
0
]
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Pouzivate-li tlagitko (€+) pamét vypnout' k prepnuti na daldi teletextovou
stranku na svém televiznim prijimaci znacky Philips, mlzete k tomu pouzit
tlacitko na titulky. Viz téz ‘Odstrarovani zavad'.

*  JestliZe pristroj viibec nereaguje nebo reaguje jen na nékteré
pokyny tlacitek, postupujte podle ndavodu ‘Nastaveni dalkového
ovlddace’. Je moiné, Ze budete pro dany pfristroj muset zadat
jiny kéd.

Zména volic¢e pristroje (Tlacitka pro vybér rezimu),
DVD nebo VCR

SRU 5020 je prednastaveno na ovladani TV nebo DVD. Mlzete zvolit
zafizeni, které chcete ovladat pomoci tlacitek TV a DVD/VCR.

Kazdé tlacitko umozriuje ovladani pouze jednoho zafizeni. Podle potreby
muzZete naprogramovat tlacitka k vybéru rizného druhu zafizeni. Mizete
napiiklad ovladat druhou TV.

Na nasledujicim prikladu uvidite, jak nakonfigurovat tlacitko DVD pro druhou
TV.

1 Zapnéte druhy televizni prijimat.
2 Stisknéte tlatitko DVD/VCR.
Drzte tladitko stlatené, dokud nezalne svitit.

3 Stisknéte soutasné po dobu tii sekund
tla¢itka 1 a 6 na SRU 5020, dokud se
nerozsviti tla¢itko DVD/VCR.

4  Potadé stisknéte tlatitka 9, 9 a 2.

5  Stisknéte tlatitko TV pro vybér TV.
Drzte tladitko stlatené, dokud nezalne svitit.

6  Stisknéte tlatitko 1.

—  Tlagitko DVD/VCR zablika dvakréat.
Tlagitko DVD/VCR vam nyni umozriuje
ovladat druhou TV.

7  Naprogramujte ovlada¢ SRU 5020 tak, aby se jim ovladal druhy televizni

prijimac.
Viz ‘Nastaveni dalkového ovladace'.



RozdifFeni funkci dalkového ovladace

Chcete-li dalkovy ovlada¢ SRU 5020 rozdifit o daldi funkci, obratte se na
servisni linku Philips pro univerzalni dalkové ovladace a pozadejte je o 5-
mistny kéd pro daldi funkci.

Obnova pivodniho nastaveni dalkového ovladaée

1 Stisknéte sou¢asné po dobu t# sekund JL- =T
tlacitka 1 a 6 na SRU 5020, dokud tlacitko ) @ ﬁj I-'
rezimu (TV nebo DVD/VCR) dvakrat nezablikd A ® @ .l'

a pak zUstane svitit. @ @
s @&’
= @@

2 Pofadé stisknéte tlacitka 9, 8 a 1. 7 o7 '\5. 1

—  Tlatftko reZimu (TV nebo DVD/VCR) zablika | @' @ r,}_f.'
dvakrat. PN G fE.‘} |
Vdechny pdvodni funkce ovladace byly nyni . /@ @ / {
obnoveny a pripadné dodatecné funkce byly /\-EJ (@ .'|,-'
zrudeny. T = {af

5. Odstranovani zavad

¢ Problém
—  Redeni

e Tlacitka rezm0 (TV a DVD/VCR) po kazdém stlaceni zablikaji ctyrikrat.

—  System zdalnego sterowania sygnalizuje, Ze baterie sq bliskie wyczerpania.
Vymérite staré baterie za dvé nové AAA baterie.

*  Zafizeni, které chcete ovladat, neodpovida a tlacitko rezimu (TV, DVD
nebo VCR) neblika, kdyz stisknete jakékoliv tladitko.

—  Vyméite staré baterie za dvé nové AAA baterie.

*  Zafizeni, které chcete ovladat, neodpovida a tlacitko rezimu (TV, DVD
nebo VCR) neblika, kdyz stisknete jakékoliv tlatitko.

—  Zaméite ovidda¢ SRU 5020 na pfistroj a zkontrolujte, zda mezi oviddacem
SRU 5020 a pristrojem nestoji néjaké prekdzky.

*  Ovlada¢ SRU 5020 nereaguje spravné na pokyny.

—  PouZivdte moZnd nesprdvny kéd. Zkuste ovidda¢ SRU 5020 znovu
naprogramovat pomoci jiného kédu, uvedeného pro prisludnou znacku
pfistroje, nebo ovidda¢ prepnéte na automatické vyhleddni vhodného kddu.
Jestlize pristroj nereaguje i nyni, zavolejte na pomocnou linku.

*  Teletextova tlacitka nefunguii.

—  Zjistéte si, zda je vdd televizni pfijimac vybaven teletextem.

* Mate potize s ovladanim vdech funkci na svém pfistroji.

—  Ovldda¢ SRU 5020 potrebujete pravdépodobné sefidit na model svého
pfistroje. Zavolejte na pomocnou linku o radu.

*  Znactka vadeho pristroje neni na seznamu kédd uvedena.

—  Zkuste nastavit ovidda¢ SRU 5020 automaticky.

Viz ‘Automatické nastaveni ddlkového oviddace’.

*  P¥i manudlnim nastavovani dalkového ovladace zadné kédy nefunguii.

—  Vtomto ptipadé postupujte podle ndvodu v ¢dsti ‘Automatické nastaveni
ddlkového ovlddace’.
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6. Potiebujete pomoc?

Mate-li jakékoliv dotazy k SRU 5020, muizete nas kdykoliv kontaktovat.
Na zadnf strané tohoto manualu naleznete kontaktni Udaje.

Nez na linku zavolate, prectéte si peclivé tuto prirucku. Vétdinu problémd
mUZete vyredit sami. Nemuzete-li vhodnou odpovéd na svij problém najit,
poznamenejte si Udaje o svém piistroji, uvedené v kbébdovém seznamu na
konci této prirucky. Zaméstnanci nadi pomocné linky vam budou moci Iépe a
rychleji poradit. V pfisludné piiru¢ce nebo na dtitku na zadni strané svého
pristroje si zjistéte islo modelu. Pfi hovoru s nadi pomocnou linkou méjte
pristroj po ruce, aby si mohl nad operator ovérit, zda vad dalkovy ovladac¢
spravné funguje.

Véd univerzalni déalkovy ovlada¢ znacky Philips ma cislo modelu SRU 5020/87.

Datum nakupu: ... Y -
(den/mésic/rok)

54



1. Wprowadzenie ................. ... ... 55
2. Instalowaniepilota .................... ... ... 55-58
Wifadanie baterii .......... .. 55
Testowanie pilota . ... 55-56
Konfigurowanie pilota ........... . .o i 56-58
3. Klawiszeifunkcje ................ ... 58-59
4. Dodatkowe mozliwosci ......................... ... 59-60
Dostosowanie wyboru urzadzenia (Klawisze trybow)............ 59-60
Dodawanie funkgji pilota ... 60
Przywracanie oryginalnych ustawien pilota ....................... 60
5. Rozwiazywanie problemoéw .......................... ... 61
6. Potrzebnapomoc? ........... ... 61
Lista kodéw wszystkich producentow / sprzetu ................ 62-78
Informacje dla uzytkownika . ......... ..o 82

1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu pilota uniwersalnego Philips Po uruchomieniu pilota
zdalnego sterowania mozesz obstugiwa¢ maksymalnie 2 rézne urzadzenia:
telewizor, odtwarzacz/nagrywarke DVD/magnetowid. Informacje dotyczace
przygotowania pilota do uzycia znajduja si¢ w rozdziale ‘Instalowanie pilota’.

2. Instalowanie pilota

Whkiadanie baterii

1 Weciénij pokrywe i przesun ja w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

2 Wiz dwie baterie typu AAA do pojemnika
na baterie, zgodnie z ilustracja.

3 Przesun pokrywe z powrotem i zatrzasnij ja.

Uwaga: Jezeli po kazdym nacisnieciu przycisku zamigajq cztery razy klawisze
trybéw (TV lub DVD/VCR), oznacza to, ze baterie pilota sq bliskie
wyczerpania. Nahradte staré baterie dvéma novymi bateriemi typu AAA.

Testowanie pilota

Pilot zostat zaprogramowany do sterowania urzadzeniami firmy Philips.
Poniewaz pilot SRU 5020 moze uzywac réznych sygnatéw dla kazdego
urzadzenia, a nawet dla réznych modeli tego samego urzadzenia, zalecane jest
sprawdzenie, czy dane urzadzenie reaguje na sterowanie pilotem SRU 5020.
Ponizszy przyktad (telewizor) pokazuje, jak to zrobi¢. Mozesz powtodrzyévte
same czynnosci dla innych urzadzen (odtwarzacza/ nagrywarki DVD lub
magnetowidu), ktére chcesz obstugiwac za pomocg SRU 5020.

Przyktad telewizora:
1 Wiz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.

2 Naciskajac Klawisz TV wybierz tryb TV. f-——_;__,\
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci. / I |
—  Jedli klawisz sig nie zaSwieci, sprawdz czy j'_,, 14y s l:‘:] f
baterie zostaty poprawnie zainstalowane 2 . f
(zob. ‘Wkiadanie baterif). 4‘_,, ‘:}5»9 o
% _.": 5 I|
f 'a*a ~
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3 Sprawdz, czy dziataja wszystkie klawisze. I||' e 3]
Informacje na temat przegladu klawiszy oraz Illl'.'f_‘ .ﬁj f‘]
ich funkgji znajduja sie w rozdziale ‘Klawisze P L= {{'_;.:'I J
i funkgje'. P \fjl) [

—  Jesli telewizor reaguje prawidtowo na ) »-:5/5 @/l/
wszystkie klawisze, pilot SRU 5020 jest gotowy AT - @",'
do uzycia.

*  Jesli urzadzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’, lub wejdz na strone:
www.philips.comlurc, aby skorzystac z instrukcji on-line.

Konfigurowanie pilota

Jest to konieczne tylko wtedy, gdy urzadzenie nie reaguje na sygnaty

z pilota SRU 5020. W takim przypadku pilot SRU 5020 nie rozpoznaje
producenta lub modelu urzadzenia i nalezy zaprogramowac pilota tak,
aby je rozpoznawat. Ponizszy przyktad (telewizor) pokazuje, jak to zrobic.
Mozesz powtdrzy¢ te same czynnosci dla innych urzadzen (odtwarzacza/
nagrywarki DVD lub magnetowidu), ktére chcesz obstugiwaé za pomoca
SRU 5020. Pilota zdalnego sterowania mozna konfigurowac recznie lub
automatycznie.

Automatyczne konfigurowanie pilota
Pilot automatycznie wyszuka kody wiaéciwe dla twojego sprzetu.

Przyktad telewizora:
1 Sprawd?, czy telewizor jest whaczony i wybierz kanat za pomoca
oryginalnego pilota lub przyciskéw na telewizorze (np. kanat 1).
Pilot SRU 5020 emituje sygnat ‘wytacz telewizor dla wszystkich modeli
telewizoréw przechowywanych w pamieci.
*  Jesli urzadzeniem jest odtwarzacz/nagrywarka DVD lub magnetowid,
wibz plyte lub tadme i uruchom odtwarzanie.
2 Naciskajac klawisz TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sig¢ zadwieci.

3 Przez trzy sekundy przytrzymaj
jednoczesnie wcisnigte klawisze 1 i 3 pilota
SRU 5020, az klawisz TV przestanie migac¢ i
pozostanie zapalony.

4 Naciénij i przytrzymaj klawisz Standby
pilota SRU 5020.




Pilot SRU 5020 zacznie teraz po kolei
emitowac wszystkie znane sygnaty ‘wyfacz
telewizor'.

Z kazdym wystanym kodem zapala si¢ klawisz
TV.

Z chwila, gdy telewizor sie wylaczy (przejdzie

w tryb oczekiwania), natychmiast zwolnij przycisk Standby pilota SRU
5020.

Pilot SRU 5020 znalazt kod, ktéry dziata z tym telewizorem.
Sprawdz, czy pilot SRU 5020 moze sterowaé wszystkimi funkcjami
telewizora.

Jesli tak nie jest, to automatyczne konfigurowanie mozna
powtérzyc.
SRU 5020 poszuka wtedy innego kodu, ktéry dziata lepiej.

Po sprawdzeniu wszystkich znanych mu koddéw, SRU 5020
automatycznie zakonczy wyszukiwanie, a klawisz TV przestanie migac.
Automatyczne programowanie odbiornika telewizyjnego zajmuje
najwyzej pie¢ minut. Dla DVD lub VCR czas ten wynosi 2 minuty

Reczne konfigurowanie pilota

Przyktad telewizora:

1
2

Wiacz telewizor recznie lub korzystajac z oryginalnego pilota.
Przetacz na kanat 1.

Wyszukaj producenta telewizora na liscie

kodéw znajdujacej sie na tylnej okfadce v

niniejszej instrukgji. Dla kazdego producenta s

wymieniony jest jeden lub kilka kodow.

Zanotuj pierwszy kod. i
— | T

Zwré¢ uwage na fakt, ze istniejq oddzielne

tabele dla TV, DVD i VCR.

Na naszej stronie internetowej www.philips.com/urc mozesz bezposrednio
wybra¢ oznaczenie i odnalez¢ wiasciwy kod urzqdzenia.

Upewnij sig, ze szukasz kodu we wiasciwej tabeli.

Naciskajac TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci.

Przez trzy sekundy przytrzymaj Ifr(!,u' ® T=T

jednoczesnie wcisnigte klawisze 11 3, az N_@ »/f

Klawisz TV przestanie miga¢ i pozostanie -~ \\,ZJ @ e
® G .1

zapalony. {
D N
Mo &2
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5  Nastepnie za pomoca klawiszy numerycznych wpisz kod zanotowany
w punkcie 2.
—  Klawisz TV mignie teraz dwa razy.
Powolne miganie klawisza oznacza, ze kod nie zostat wiasciwie
wprowadzony, lub ze wprowadzony zostat niewtasciwy kod.
Rozpocznij ponownie od punktu 2.
6  Skieryj pilota SRU 5020 na telewizor i sprawdz, czy reaguje whasciwie.
—  Jesli telewizor reaguje na wszystkie klawisze, pilot SRU 5020 jest gotowy
do uzycia. Nie zapomnij o zanotowaniu kodu.

*  Jesli urzqdzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, rozpocznij ponownie od punktu 2 i uzyj kolejnego kodu
z listy.

3. Klawisze i funkcje

llustracja na stronie 3 przedstawia wszystkie klawisze oraz ich funkgje.
@ O Standby. . ....... wihacza lub wyfacza telewizor lub DVD.
@ @ @)@ - - Wacz/wylacz teletekst (= );
@@ (B - miksuj tekst (@);
- wylacz tekst (3);
- panoramiczny ekran TV (&8);
- powigksz (&8);
- zatrzymaj tekst (@ ).

3® MENU............ wiacza lub wytacza menu.

(@ Klawisze kursora . kursor w menu w gére, w dot, w lewo, w prawo.

® AV............... przetaczenie pomiedzy zewnegtrznymi wejsciami
urzadzenia.

® ... wylacza dzwiek w telewizorze.

@ -VOL+........... zmienia glosno$¢ w telewizorze.

Klawisze numeryczne

............. bezposredni wybdr kanatéw oraz innych funkgji.
............ dodatkowe funkcje; w przypadku naciéniecia tego
klawisza razem z innym klawiszem, drugi klawisz
bedzie miat inng funkcj. Wszystkie klawisze opisane
na niebiesko moga by¢ uzywane facznie z
klawiszem SHIFT. Przylktadowo:
SHIFT + INSTALL instaluje telewizor.
SHIFT + STORE. . zapamigtuje ustawienia dla telewizora.
Wyprébuj na urzadzeniu inne kombinacje z klawiszem Shift, aby dowiedzie¢
sie, ktore funkcje sa dostepne w danym przypadku. Dostepne sa tylko te
funkcje, ktére zawiera oryginalny pilot do danego urzadzenia.

©
[%2]
z
m
-

“« - czerwony klawisz telegazety

- przewijanie w tyt (DVD/VCR)
| - skorowidz

- odtwarzanie (DVD/VCR)
2 - niebieski klawisz telegazety

- przewijanie (DVD/VCR)
| - zielony klawisz telegazety

- stop (DVD/VCR)
®. ... nagrywanie
m... - 20ty klawisz telegazety

- pauza (DVD/VCR)



an - wybdr pomiedzy wybieraniem kanatéw jedno- lub
dwucyfrowych.

@ PP................ wybiera poprzedni program/kanat..

@ -PROG+......... wybor poprzedniego lub nastepnego kanatu.

OK............... potwierdzenie wyboru.

@B BACK.............. przeskakuje o jeden poziom menu wstecz lub

wyfacza menu.
TVIDVD/VCR. .. .. wybiera tryb TV lub DVD/VCR.

®

W przypadku uzywania klawisza (€+) ‘wylaczenie pamieci’ w celu wySwietlenia
nastepnej strony telegazety w telewizorze firmy Philips, mozna wtym samym
celu nacisna¢ klawisz Subtitle (napisy).

Zob. takze ‘Rozwiazywanie problemow’.

*  Jesli urzqdzenie nie reaguje na niektére lub na wszystkie
klawisze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
‘Konfigurowanie pilota’. Mozliwe, ze bedzie konieczne
wprowadzenie innego kodu dla urzqdzenia.

4. Dodatkowe mozliwosci

Dostosowanie wyboru urzadzenia

(Klawisze trybow), DVD lub VCR

SRU 5020 jest domysinie skonfigurowany w sposéb umozliwiajacy obstuge
telewizora lub DVD. Urzadzenie, ktérym chcesz sterowaé, mozesz wybraé
klawiszami wyboru TV i DVD/VCR. Kazdy z klawiszy pozwala sterowac tylko
jednym urzadzeniem. Niemniej w razie potrzeby mozesz zaprogramowac
klawisze do wybierania urzadzen innego rodzaju, na przyktad, jesli chcesz
obstugiwac drugi telewizor:

Ponizszy przyktad pokazuje, jak skonfigurowa¢ klawisz DVD/VCR do
wybierania drugiego telewizora.

1 Wihcz drugi telewizor.
2 Naciskajac klawisz DVD/VCR.
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci.

3 Nastepnie przytrzymaj wcisniete
jednoczesnie przez trzy sekundy klawisze 1i | -~
6 pilota SRU 5020, az do momentu, kiedy
zaswieci sie klawisz DVD/VCR .

4 Naciénij kolejno klawisze 9, 9 i 2.
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5  Naciskajac TV wybierz tryb TV.
Przytrzymaj klawisz, az sie zadwieci.

6 Naciénij klawisz 1.

—  Klawisz DVD/VCR miga dwa razy.
Od tej chwili klawisz DVD/VCR  umozliwia
obstuge drugiego telewizora.

7 Zaprogramuj pilota SRU 5020 do sterowania
drugim telewizorem.
Zob. ‘Konfigurowanie pilota’.

Dodawanie funkgji pilota

Aby do pilota SRU 5020 doda¢ funkcje, mozna skontaktowac sie z serwisem
firmy Philips korzystajac z linii telefonicznej obstugujacej pilota uniwersalnego
i poprosi¢ o 5-cyfrowy kod dodatkowej funkgiji.

Przywracanie oryginalnych funkcji pilota

1 Przez trzy sekundy przytrzymaj L. = 7 (w]]]
jednoczesnie wcidniete klawisze 11 6 pilota | =T 9 @) @ i
SRU 5020, az klawisz trybu (TV lub DVD/ ) @q
VCR) przestanie miga¢ i pozostanie zapalony. 5 @ @ _/" T

2 Naciénij kolejno Klawisze 9, 8 i 1. ] L) 7
- Klawisz trybu (TV lub DVD/VCR) miga dwa ‘/.'. @ @
T f
i A0 @/
Wszystkie oryginalne funkcje zostaty & 0 g [}
przywrbcone, a funkcje dodatkowe A2 @ I
zostaly usuniete. il . ®)/
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5. Rozwiazywanie probleméw

¢ Problem
—  Rozwiqzanie

*  Po kazdym naciénieciu przycisku zamigaja cztery razy klawisze trybow (TV i
DVD/VCR).

—  Ddlkovy ovidda¢ upozortiuje na vybité baterie. Wymien stare baterie na dwie
nowe typu AAA.

*  Urzadzenie, ktére chcesz obstugiwag, nie reaguje, a klawisz wyboru trybu
(TV lub DVD/VCR ) nie miga po nacisnieciu.

—  Wymien stare baterie na dwie nowe typu AAA.

¢ Urzadzenie, ktére chcesz obstugiwac, nie reaguje, ale klawisz (TV lub
DVD/VCR) miga po nacisnigciu.

—  Skieruj pilota SRU 5020 na urzqdzenie i sprawdz, czy na drodze pomiedzy
pilotem a urzqdzeniem nie ma zadnych przeszkdd.

e Pilot SRU 5020 nie reaguje prawidtowo na polecenia.

—  Moze uzywasz nieprawidowego kodu. Sprébuj zaprogramowac ponownie
pilota SRU 5020 uzywajqc znajdujqcego sie na liscie kodu wiasciwego dla
producenta danego urzqdzenia albo uruchomi¢ ponownie w celu
automatycznego wyszukania wtasciwego kodu.

Jesli urzqdzenie nadal nie reaguje, skontaktuj sie z pomocq telefonicznq.

e Klawisze telegazety nie dziafaja.

—  Sprawdz, czy telewizor jest wyposazony w funkcje telegazety.

e Satrudnosci z wykonywaniem wszystkich funkgji urzadzenia.

—  Byc¢ moze pilot SRU 5020 musi zosta¢ dostosowany do modelu urzqdzenia.
Skontaktuj sie z pomocq telefoniczng, aby uzyskac szczegdtowe informadje.

*  Producent urzadzenia nie jest wymieniony na liscie kodow.

—  Sprobuj ustawic pilota SRU 5020 automatycznie.

Zob. ,Automatyczne konfigurowanie pilota’.

+  Zaden z podanych kodow nie dziata podczas recznego ustawiania pilota.

— W takim przypadku postepuj zgodnie z instrukgiami znajdujqcymi sie
w czesci , Automatyczne konfigurowanie pilota’

6. Potrzebna pomoc?

W razie jakichkolwiek pytar dotyczacych SRU 5020 mozesz zawsze
skontaktowa¢ sie z nami. Informacje kontaktowe znajdziesz za lista kodéw, na
tylnej okfadce.

Zanim zadzwonisz, przeczytaj dokfadnie te instrukcje. Wigkszo$¢ probleméw
mozna rozwiaza¢ samodzielnie. Jesli nie mozesz znalez¢ sposobu rozwigzania
problemu, zapisz szczegdty dotyczace urzadzenia znajdujace sie na liscie
kodéw na tylnej oktadce niniejszej instrukcji. Pomoze to naszym operatorom
szybciej i lepiej udziela¢ pomocy.

Wyszukaj numer modelu w instrukcji dotaczonej do urzadzenia lub z tytu
urzadzenia. Podczas kontaktowania sie z pomoca telefoniczna badZz w poblizu
urzadzenia, aby moéc wykonywaé polecenia operatoréw majace na celu
sprawdzenie, czy pilot dziata poprawnie.

Numer modelu tego pilota uniwersalnego firmy Philips to SRU 5020/87.

Data zakupu: ... T -
(dzier/miesiac/rok)
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SETUP CODES FORTV
ARSystems......0064, 0583, 0401, 0482
.0064, 0583

............................................. 0244, 0243
1583
[ 0243, 0244
i 0243
0543
0114
0243, 0036, 0398, 0099
0062, 0388, 0218, 0244
0064, 0099, 0583, 0832

0728,1943
..0245, 0244, 0064, 0507, 0218
..................... 0543, 0062, 0036, 0575, 0099
..0583, 0245, 0190, 0658, 0243
..0057, 0244, 024570064, 0218
0507,0579,0729, 0742

1564

AKIDA e 0064, 0309, 0583, 0245
0321,0482

AKIEO oot 0695, 0583, 0064

Akura.......0445, 0064, 0303, 0245, 0036
....... 0309, 0386, 0695, 0741, 1064, 1583
Alaron 0243
Alba.... 0103, 0036, 0398, 0695, 0583
..................... 0245, 0243, 0274, 0382, 0190
..0514, 0063, 0458, 0064, 0262
0445, 1064, 0741

Alcyon 0233
Allorgan 0064, 0244, 0233, 0321
AlISEAL v 0244, 0583, 0064
Amplivision........0204, 0427, 0244, 0397
Amstrad.... 0036, 0398, 0245, 0064
..................... 0583, 0389, 1064, 0204, 0543
Anam 0036
ANAErSSON..ovvvvrersirsersirsrs 1176,1190
Anex 0448
Anglo 0036
ANIteCh v 0397, 0583, 0036, 0064

0103, 0309
Ansonic. 0500, 0064, 0036, 0695

..0401,0190, 0319, 0286, 0274
..0455,0319,0131, 0397, 1464

AOC

1129
Apollo 0426
Arc En Ciel......0223, 0360, 0426, 0528

0595, 0243,0136
Arcam...

0064, 0244, 0243
Ardem... 0064, 0741
AFISTONA v 0427, 0583, 0064
ART 1064
Arthur Martin.......... 0132,0190, 0264
ASA. 0064, 0373,0097,0114, 0131
ASDErg..ovvirin 0245, 0583,0103,0129
Asora 0036

62

Asuka... 0064, 0244, 0309, 0245
Atlantic.. 0036, 0583, 0347,0233
Atori 0427

0064, 0190

0244, 0583, 0401, 0397
..0741,0364, 0742, 0245, 0513
0455, 0036, 0064, 0136

Audioton...
Audiovox

Audioworld...
Ausind
Autovox....

0038, 0233,0103, 0274
01140244, 0264
..0036, 0063, 0064, 0583, 0243
.0244, 0135, 0038, 0633
0265,0036
0136

Axxent...
Ayomi

Baird........0114, 0220, 0370, 0099, 0244
Bang & Olufsen

..0190, 0592, 0114
..0245, 0579, 0407
0244, 0401, 0583, 0190
0695, 0245, 0309, 0482
0036, 0064, 1064, 1190
0832
..0244, 0222, 0064, 0583, 0581
..0218,0388, 1532, 0532, 0037
..0037,0376,0388, 0539, 0562
0397,0244
w0064, 0513, 0583, 0742, 0062
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0741,0633, 0397, 0445, 0742

0835, 1064
Belson 0725
BenQ 1239
[21STe T P 0364, 0583, 0064, 0445
Berthen 0695
BEST wovvvrsrrnrneiad 0064, 0397, 0364, 0448
Bestar-.....0244, 0583, 0064, 0397, 0401
Bestar-Dagwoo ..., 0401

Binatone
Black Diamond.
Black Panther ...
Black Star.
Blacktron
Blackway.... .0581, 0245
Blaupunkt.......... , ,0482,0197
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0240, 0063, 0222, 0562, 0581
0309, 0741, 1064, 0514
..0695, 0482, 0742, 0309, 0064
0245, 0583, 0835,1218
.0274, 0309
0244, 0274

Bondstec...
Boots
Bosch.
BPL....

.0309, 0347
652, 0064, 0309
.0314, 0528, 0426, 0136
..0360,0223, 0264, 0362, 0595

Brandt Ele

Brinkmann.......... 0064, 0583, 0513, 0445
0695




0243,0583, 0114, 0389
..0114, 0244, 0243
0321,0455, 0114
245, 0190, 0321, 0579
0245
0245, 0695, 0376,0036, 0063
0064, 0398, 0309, 0401, 0388
0382, 1064, 0514, 0244, 0725
0583, 0741, 0262, 0321, 0390
0398, 0579, 0641, 0644, 1270
1286, 1583,1927

Brionvega...
Britannia..
Bruns..

Cadia

1310
Candle 0057
(@117 A 0637,0245

Carad......0482, 0064, 0637, 0695, 1064
0063, 0583, 0064, 0482

Carrefour... 0197, 0583, 0063, 0097
Carver... 0036,0197
Cascade. 0064, 0036
0064, 0583

0064, 1232

0064, 0583

..0064, 1064, 0583

Celestial 0847
Centrum 0064, 1064
Centurion... ..0064, 0114, 0583
Century .. 0101, 0274, 0114, 0240
0265

CGE...... 0036, 0274, 0103, 0190, 0303
..................... 0445,0101, 0333,0397,0579

(@] 1T 0036, 0245
Cinex 1583
Citizen 0057

0445, 0036
Clarivox. 0245, 0064, 0097, 0364
Clatronic ... 0243, 0397,0583,0398
0741, 0244, 0245, 0103, 0274
0036, 0347, 0129, 0064, 0633

...0120, 0274
0245, 0057

Curtis Mathes

CyberHome...
Cybertron. .
Daewoo 0245, 0401, 0243, 0036
1164, 0244, 0064, 0583, 0661
.0907,1245,1936
..0064, 0243, 0245
0397,0583, 0062, 0036
0063, 0244, 0064, 0243
0064, 0513, 0741, 0742

................................................. 0036, 0583
Daytek 1234
Dayton ... 0036, 1234,0099, 0064
Daytron ... 0401, 1184, 1221, 1252

1508, 1603
De Graaf . 0390, 0575
Decca. e 0543, 1164, 0244, 0099
0543, 1083
DeGraaf..rsnnd 0064, 0190
(510 )o PSS 0064, 0583
0220, 0583, 0064, 0614, 1216
.................................................. 0347, 0220
................. 0064, 0583, 0036, 0114
0347
Diamant ... 0583, 0064
[B]F:TaaTelalc IS 0064, 0725
Digatron 0064
Digiling eoovvcersed 0064, 0583, 0132, 0695
Digitor. ..0388, 0583, 1751
Digivision
Digi 0907
Dik 0036, 0583
(B 0695, 0583, 0244, 0036, 0064
0114
.0695, 0036

Dream Vision.

DTS 0244

0741 Dual......... 0244, 0064, 0286, 0190, 0426

Clayton 1064 0379,0579, 1164, 1264

(@ YR 0036, 0244, 0243 Dual TEC v 0244, 0114, 0286

CMS HItEC v 0244 DUumont...... 0190, 0131, 0129, 0240

Concorde 0243 0097,0114, 0374

Condor ... 0064, 0347, 0309, 0583 Dunai 0064
..................... 7,0036, 0445,0190, 0129 Durabrand.

0036, 0274 DUX v 0064, 0583

Conrac... ..0835,0243, 0583 D-vision . 0661,0583

Contec....0528, 0036, 0063, 0064, 0243 Dynatron ..0064, 0245, 0583

Continental Edison............ 0036,0314 Easy LIVING..wmrsesrssessensessssissn 1286

10223, 0595, 0426, 0360, 0136 Edison-Minerva. .0462,0514

..0264, 0514, 0528 E-Elite 0245, 0514

Cosmel...

Elbe....... 0114, 0265:0397,0190, 0389
0064, 0583, 0245, 0218, 0637

..0240, 0064, 0364
Crezar 0240
Crosley... 0036, 0274,0101,0103

0240, 0114, 0374, 0579
..0458, 0397, 0064, 0448
0583, 0514, 0741, 0386, 0742
0445, 0366, 0036, 0103, 0513
..0633,0739, 1064

........... 0274,0458
..0274,0243, 0245

CS Electronics....

..................... 0244,0543, 0388,0286, 0319

0462, 0657
Elbe-Sharp ..0543
Elcit 0274,0129
Electrograph ... 1782
=[S — 0064, 0036, 0583, 0309
Elfunk 1235
= 0243, 0583
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..0245,0583,0131, 0575, 0388
..0190, 0036, 0064, 0376, 0475
0129, 0583, 0245, 0347

............ 0129, 0036

.0274, 0204
0309, 0114, 0064, 0583
..................... 0398, 0309, 0347, 0388, 0513
..0397,0190, 0097, 0204, 0240
0274,0741,1936

0309, 0064

Envision 0057
Epson 1149
ErPeS v 0064, 0583
ESA 0839
.0064, 0244

.0583, 0036

Euro-Feel... 0243, 0244
Euroman.... 0064, 0243, 0244, 0448
0397

Europa 0064

Europhon.......... 0233,0543;0583, 0240
..................... 0274;0244, 0243, 0129, 0458
0579

Evolution...

0064, 0274, 0401, 0583
Fenner-... 0036, 0401
Ferguson..........0220, 0652, 0265, 0222
..0136,0587,0064, 0583, 0131
..0135,0388,0314, 0362, 0370
0575, 1064
Fidelity oo 0244, 0190, 0398, 0064
..................... 0583, 0220, 0243, 0388, 0390
0539
0244
0132,0373,0386,0190
0099, 0314, 0390, 0575
0321,0131,0741, 0373
..0244,0099, 0190, 0543, 0742
..0658,0103, 0519, 0507, 0500
0097, 0445, 01140129, 0835
..1583,,0064, 0132, 0374, 0579
First Line-. 013170064, 0243, 0401
..0695, 0741, 0190, 0036, 0243
..0274,0265, 0099, 0244, 0388
..0262,0321,0376,0579, 0583
.............. 0835, 1064, 1218
.0064, 0244, 0397, 0388
..0190, 0099, 0114, 0063, 0131

Exquisit...

0579, 0582
Flint v 0220, 0583, 0099, 0245, 0064
0482, 0637
Force 1176
Forgestone... 0114, 0220
Formenti......... 0120, 0190, 0243, 0583

..0347,0513,0103, 0347, 0579

Formenti-
Fortress
Fraba....

..0397,0114, 0120
0036, 0583, 0064, 0397

Friac......... 0274, 0064, 0036, 0129, 0397
0448, 0637
0233, 0458, 0190, 0036
0244, 0274, 0390, 0475
0099, 0036, 0710, 0064
..0583, 0388, 0286, 0233, 0244
Fujitsu General........... 0036, 0233, 0244
0710
0321, 0695, 0064

Frontech

0064, 0583

Galaxi ... 039770583, 0064
Galaxis.....m 0240, 0445, 0064, 0397
Gateway 1782
GBC........0190, 0245, 0036, 0240, 0401
0579

GE. 0190,0309, 0136, 0362, 0120
0652

GEC........0240, 0190, 0064, 0583, 0543

w0099, 0244, 0376, 0244, 0388
(SISO Nm— 0274, 0401, 0036, 0240

0374, 0390, 0579
General. .0314, 0136

General Electric
General Technic

Genesis 0245, 0036
Genexxa.... .0240, 0583, 0190, 0036

0245
Gericom e 0835, 0907, 1233, 1244
GErMANVOX.crvrrerrvrrsressensennd 0695, 0240
Goldfunk... .0243, 0695
Goldhand.. <0364, 0243
Goldline 0064

Goldstar.......... 0514,0036, 0317, 0244
..0274, 0243, 0583, 0458, 0190
..0388,0136, 0057, 0064, 0390
Gooding 0063,0514
Goodmans 0397,0661, 0064, 0583
..................... 0036, 1064, 0695, 0543, 0514
..0317,0507,0398, 0587, 0244
..0362, 0245, 1936, 0062, 0063
..0099, 0262, 0344, 0370, 0401
..................... 0657,0741, 0835, 0907, 1190

1286,1927
Gorenje ...0245, 0448, 0397
GPM... .0388, 0245

Gradiente.
Graetz ... 0064, 0398, 0366, 0583
..0190, 0374, 0388, 0514, 0741
0309, 0583, 0099, 0386
..0135, 0244, 0063, 0366, 0543
..0103, 0500, 0362,0587, 0190
..0575, 0064, 0253,0370, 0378
+0383,0390, 0427
Grandin. 0562, 0064, 0427, 0036
..0190,0637, 0741, 0742, 0347
..0695, 0482, 0401, 0347, 0309
0245, 0907, 1064, 1218
Grundig. 0725, 0264, 0218,0614
..0581, 0583, 0064, 0097, 0103
..0063, 0222, 0514, 0562, 0657
0733,1250




H&B 0835 Imperial ... 0264, 0190, 0583, 0445
Haier 0725 0388, 0101, 0064, 0103, 0376
HalfaX oot 0243, 0244 0223, 0274, 0397, 0445, 0458
Hampton ..0245, 0244, 0243 0579, 0657
Hanimex ..0064;,0245, 0321 ..0064, 0240, 0264
Hanseatic...........0036, 0583,0309, 0388 Indiana ..0514, 0583, 0064
0347, 0661, 0321, 0455, 0240 INFOCUS oo 1191,1233
.0397,0036, 0321, 0244, 0064 Ingelen.. 0036, 0637,0388,0190
..................... 0114, 0303, 0458, 0741, 0835 0514, 0741
Hantarex........... 0064, 0036, 0543, 0129 Ingersol 0036
0240, 0265 INNO Hit v 0064, 0099, 0245, 0244

..0036,0583,0064 s 0543,0274,0317, 0309, 0036

1223,1296 0129, 1190

Harwood 0036, 0064, 0344, 0514 INNOVALION. .o 0064, 0583
0036, 0583 Insignia 1231

Interactive...... 0036, 0583, 0190, 0388

0244, 0064, 0583, 0244 0397,0136

0245, 0445, 0036, 0309 Interbuy . 0064, 0274, 0539, 0583

0528, 0036, 0244 Interfunk 0064, 0583,0114, 0190

Hifivox....0136, 0595, 0223, 0426, 0528 v 0388, 0397, 0136, 0274, 0528
Higashi 0243 0595, 0376, 0539
Hikona 0245 Internal.............0243, 0583, 0064, 1936
HILING oo ssestibe e 0245, 0064 INtErNational......eeeereeesessessisen 0309
Hinari. 0309, 0064, 0036, 0245 Intervision....... 0064, 0244, 0398, 0513

0190, 0514, 0063,0262, 0321
0382

..................... 0397,0514, 0245, 0190, 0129

0274, 0036, 0583, 0458, 0309

0252, 0245, 0637,0309 0475, 0482

..0427,0482, 0741 R 0036, 0097

Hisense .. 0535, 0583 [[g:Ye[ e Tm— 0245, 0064, 0274, 0398
Hit 0114 0317,0103
Hitachi 0036, 0244, 0376, 0333 0244, 0064, 0482, 0245, 0309

..................... 0383, 0370, 0500, 0543, 0583
10370, 0244, 0223, 0063, 0064
0099, 0132, 0135, 0136,0190
10240, 0252, 0374, 0390, 0507
0519, 0575, 0579, 0661, 1064
1072,1164,1176,1182

00640244, 0347, 0579
0190,0398, 0243, 0036, 0583
.0388,0507, 0376,0575, 0220
.0373,0366, 0190, 0637, 0374
0378, 0500, 0637
0575,0507, 0373, 0366

ITT Nokia..

Hitachi Fujian 0135 0637, 0658, 0190, 0374, 0376
(IR UP— 0036, 0245, 0482, 0637 0378, 0388, 0458, 0500, 0633
HMV. 0114 [ ..0063, 0064, 0401
HOENET vrtvrtrsrsrsrsersnsesind 0741,1583 J 0062, 0063
Home Electronics. ] 0064
Hornyphon JMB s 0583, 0661
Hoshai ... J 0739
Huanyu... J 0583
Hugoson JVC 0036, 0680, 0220, 0398, 0245
Humax 0445, 0063, 0120, 0633, 0677
[ N 0036, 0243 0710
Hyper.....0388, 0036, 0243, 0244, 0274 LGS T 0243, 0245, 0064, 0583
Hypersonic 0064 0036, 0482, 0244, 0309
(ool N 0064, 0583, 0742, 0244 0233, 0243
..................... 0309, 0265, 0482, 0427, 0695 Kapsch 00640190, 0286, 0131

0741,1064 0233,0388
Hyundai. 1179,1271 0583, 0448,0309, 0637
Iberia... ...0583,0064 0190, 0633, 0741, 1583
ICE. 0245, 0398, 0064, 0036, 0245 Kathrein.. ..0398, 0064, 0583

0244, 0243 0243,0398
ICeS... ..0243, 0245, 0064 Kawasho 0190

0064, 1164 KB Aristocrat...... ..0389, 0190, 0374
liyama 1244
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Kendo....cwn 0233,0637,0274, 0583
..................... 0190, 0539, 0397, 0129, 0455
....... 0064, 0262, 0274, 0321, 0389, 1464
Kennedysmin..... 0057,0190, 0233, 0240

0462, 0579
Kenne 1064
Kenwood .. .0243,0057
Kingsley ...... .0583, 0243
Kioto 0733

0462, 0064, 0695
Kneissel . 0064, 0265, 0401, 0583
..................... 0286, 0319, 0265, 0389, 0462
0637
Kolster.....0064, 0583, 0129, 0274, 0376

Konka 0514, 0583, 0245, 0445

0614, 0741, 0064, 0398
Kontakt.. 0064, 0514
[T 1S I 0114, 0583, 0064
Korting....0064, 0397,0114, 0347, 0448
KOSMOS wovevvirrsvrsvesessesssisssn 0036, 0583
Koyoda.. 0265, 0036

Kraking... 10244, 0265

(/o1 JM— 0513,0190, 0243, 0244
0741,0835

0036, 0397,0513

0064, 0036

0064, 0583

Lenco......0036, 0190, 0131, 0064, 0401
Lenoir 0274
Lesa 0064
LeViS AUSENA v 0583
LeyCo. e 0244, 0099, 0321, 0064

..0064, 0274, 0397, 0458, 0036
..0064, 0190, 0243, 0583, 0725
.0741,0742,1173,1175,1205
1218,1279, 1664

Liesenk & Tter.. .0064, 0583
Liesenkotter ...... .0036, 0064
Lifetec 0036, 00640695, 0539
....... 1064, 1164,0583, 0245, 0401, 0741
Lloyds 0539
LME 0458
Local India TV it 0398
Lodo 1064
Loewe 0038, 0064, 0397, 0064

0114,0319, 0539, 0543
Logik.......0233, 0725, 0038, 0220, 0907

1244
Logix 0695
Luma. 10233, 0064, 0401, 0036

10286, 0389, 0390, 1064
0064, 0064, 0286, 0388
0244
0264, 0036, 0064
.0373,0384, 0519, 0388
..0383, 0575, 0190, 0373, 0500
..0244, 0658, 0264, 0317,0376
0390, 0507, 1064, 1190

Lumatron..

Lux May
Luxor.

M Electronic.....0114, 0064, 0274, 0132
..0370,0131, 0401, 0036, 0244
..0507,0519,0243,0190, 0314
..0583, 0661, 0388, 0218, 0222
0136,0373, 0401

Madison
Magnadyne

..0114, 0374, 0579
0064, 0243,0103, 0129
0240, 0543
........................................ 0063, 1481
0064, 0741,0742,1316
0064,0583,0347,0190
..................... 0303, 0062, 0244, 0262, 0321

Manhattan. 0064, 0695, 1064
Marantz 0114, 0064, 0583, 0882
Marelli 0064
Marelli 0114
Mark.. 0262, 0583,0401, 0036

0741, 0742, 0064, 0244
[ME UL 0036, 0245
i....0204, 0064, 0382, 0583, 0038
..................... 0398, 0244, 0099, 0321, 0063
..0482, 0190, 0543, 0222, 0218
..0362, 0036, 0062, 0262, 0382
..0390, 0458, 0514, 0741, 1064
MatSUSHITA. evevrvvrsrressersserssersnd 0064, 0677

Maxent 1782
Maxim 1583
Mediator... 0064, 0583
Medion.. 0064, 05390583, 0695

..................... 0725;0741, 0835, 0907, 1064
..................... 1164, 1248,1275,1464, 1927

0637, 0695
(R[S S SRR 0036, 0637
MEI 1064

Melectronic.......0036, 0064, 0131, 0132
..................... 0190, 0222, 0243, 0244, 0274
..0373,0376,0401, 0507, 0519
0539, 0661, 0741
0427

Melvox
Memorex..
Memphi
Mercury
Metronic
Metz........0064, 0114, 0240, 0394, 0415
..0474,0562, 0581, 0614, 0695
0773,1190
..0222,0562, 0394, 0064, 0583

0064,0064, 0131

MGA.
i .0835, 0583, 0064, 0657
0695, 1064
MICrOSTAr v st 0064, 0835
Mikomi 1176
Minato... ..0514, 0583, 0064

.0222,0097,0543,0103
..................... 0135,0581, 0264, 0514, 0562

0581
I [TaTo 1 D 0220, 0064, 0386
Mirror 1927




Mistral Electronics. ... 0135, 0220
Mitsubishi ..., 0190, 0120, 0539, 0114
10220, 0063,.0583, 0264, 0064
..0135, 0562, 1064

Mitsuri General,

Nordic 0244
Nordmende.....0190, 0314, 0595, 0426
10223, 0370, 0240, 0064, 0136

0222, 0528, 0587, 0741

NOIMENE ovsveserrverserssnessessessseesseend 0064

Mivar.. 0036, 0317,0243,0103 Novatronic ..0064, 0132, 0401
0636, 0543, 0244, 0318, 0319 Oceanic. 397,0388,0190, 0374,

MONACO rrvirrirssessrssssssssssnnend 0064, 0036 0427, 0500, 0575
Morgan'’s ..0103, 0583, 0064 Okano ... 0398, 0036, 0064, 0397
Motion.... 0120,0103 Onimax 0741
Motorola 0397 (@] \VY I 0064, 0129, 0245, 0398
MTC.. 0220, 0539, 0243, 0388 Opera 0120
0057,0376,0397 (@517 11 It S I R 0064

MTlogic 0741 Orbit 0262
Multibroadcast .. eeeeeeeend 0129, 0220 Orion .....0099, 0204, 0064, 0347, 0543
Multistandard 0064 0382, 0038, 0036, 0262, 0321
[ [SLiTIT=Y— 0064, 0513,0695, 1064 oo 0344, 0741, 0907, 1943
1583, 0244, 0583 ....0064, 0245

Multitech 131,0036, 0243, 0397, ....0695, 1064
..................... 0274, 0583, 0129, 0064, 0103 Orsowe 0543
..0244, 0390, 0513 Osaki........0245, 0099, 0064, 0401, 0583

Murphy ... ..0064, 0190, 0243 0303, 0244, 0382
Musikland... ..0583, 0245, 0274 Osio 0317
Myryad..... e e 0064, 0064, 0583 Oso 0245
NAD 0388 [@XUTp g TCH— 0037, 0063, 0064, 0583
[NEI e — 0401, 0583, 0064, 0633 0099, 0245
0190, 0064 Otake. 0344

.0253,0390
0253, 0264
................ 0063, 0253, 0264, 0267
0064, 0197, 0036, 0401, 0244,
0064, 0583, 0038, 0057, 0063
0244, 0347, 0482, 0614, 1162
1731,1297,1397
Neckermann.....0064, 0218, 0532, 0583
0190, 0445, 0274, 0581, 0244
.0274,0347, 0539, 0376, 0114
0240, 0390, 0397
[N = F— 0274, 0583, 0458, 0064, 0364

Otto Versand....0243, 1532, 0120, 0539
..................... 0064, 0583, 0222, 0218, 0388
0136,0253, 0274, 0562, 0347
0244, 0036, 0376, 0309, 0581
0455, 0581,10037, 0063, 0136
..................... 0240,0262, 0321, 0370, 0374
0532, 0579
Pacific......0583, 0741, 1064, 1164, 1264
0397,0243
Palladium 0036, 0064, 0532, 0445
..................... 0583, 0274, 0190, 0581, 0244
..................... 0376, 0114, 0240, 0390, 0397
0445, 0657, 0741, 1164

Palsonic ... 0064, 0244, 0445, 0725
Panama...0677, 0244, 0064, 0583, 0274
Panasonic.......... 0064, 0264, 0253, 0301

0398

1233

0064, 0274

Netsat 0064, 0583
Network 0364
Neufunk 0064, 0036,0245, 0309

..0583,0637, 0741

0543, 0240, 0575, 0388, 0267
0264, 0190, 0394, 0064, 0374
0253,0378,0677,1237,1337

New Tech... ..0244, 0370, 0475 1677
INEW WOrld. ..., 0243 Panavision 0265, 0064
Newtech..... ..0245, 0036, 0370 Pathe Cinema ..0240, 0347,0319
NICAMAZIC v 0099, 0243 0190, 0243, 0265, 0427, 0458
N[ T— 129, 0244, 0062, 0364 0579
....... 0243, 0036, 0063, 0064, 0099, 0245 Pathe Marconi......«:0036, 0528, 0360
Nikko 0344 0426, 0264, 0595, 0223
NODIKO v 0426, 0103, 0097, 0129 Pausa 0036
0243 Penney.... 0099, 0057

Nogamatic ...... 0190, 0528, 0223, 0360 Perdio ... ...0064, 0347, 0099, 0190
0595 0243, 0309

Nokia......0136, 0388, 0376, 0519, 0500 Perfekt 0114
0366, 0401, 0658, 0373, 0347 Philco. 0244, 0101, 0057, 0445

0386, 0637,0136,0384, 0190
0374, 0378, 0507, 0575, 0633

0103, 0274, 0240, 0397, 0064
0114,0579
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Philex.
Philharmonic
Philips.......0064, 0036, 0883, 0581, 0218
«0114,0220,0265, 0359, 0370
..0388, 0401, 0583, 0632, 1273
1783,1481
Phocu: 1316
Phoenix..0064, 0114, 0243, 0347, 0513,
0579
Phonola..0057, 0243, 0064, 0114, 0220
.................................................... 0064, 0733
.................. 0064, 0370, 0455, 0136
..0190, 0314, 0388, 0513, 0539
.............................................. 0513,1583
0595, 0036

.0220,0378

Playsonic............0064, 0244, 0366, 0741

0742
o] [[alely o THRR—— 0036, 0528, 0595
Poppy. 0274
Portland 0401
Powerpoint.

Prandoni-Prince

Precision 0099
Prinston 1064
PPINZ vttt 0036, 0388
Profex .. 0064, 0036,0103, 0190
0388, 0390

Profi 0036
Profilo 1583
ProfitroniC. e 0064, 0129
Proline.....0064, 0099, 0652, 0657, 0661
1064

ProsoniC..m. 0064, 0244, 0695, 0741
0243

Protech . 0064, 0036, 0445, 0695

..0376,0129, 0458, 0364, 0244
0274,0513,0579, 1064
ProVision ! 0064, 0583, 0741

PYE v 0036, 0583, 0064, 0114, 0376

0401, 0581
Pymi 0274
Quadral 0245
Quasart ..0064, 0036, 0274

Quelle... , 0131, 0388, 0539, 0528
..0562,0581, 0532, 0244, 0274
..0101,0097, 0037, 0038, 0064
..0240, 0333, 0579, 0695, 1064
Questa...

0136, 0063
Radialva. 0064, 0245, 0364, 0458
Radiola... 0114, 0583, 0064, 0244

Radiomarelli.....0036, 0543, 0064, 0114

RadioShac .0057, 0064

Radiotone 0097, 0036, 0064, 0455
0695, 1064

Rank Arena...

RBM

RCA s 0388, 1474, 0120, 0652

Realistic 0057

Rediffusion ........ 0741, 0063, 0373,0378
0388, 0575

.................................. 0064, 0695, 1064
..1233,1234, 1236, 1238, 1240
1241,1242,1295

....... 0064, 0741
0233,0397, 0064
..0114, 0190, 0233, 0286, 0390
..0036, 0455, 0064, 0099, 0114
0064
Roadstar.......... 0114, 0036, 0064, 0245
..................... 0309, 0445, 0695, 0741, 1064

1216,1927

Robotron., .0448, 0114
.0725,0739

Roxy 0475
ROYAI LUX vt 0114, 0362
RTF 0652

Saba........ 0265,0314, 0114, 0136, 0426
..0543,0388, 0362, 0575, 0587
..0528,0370, 0525, 0223,0190
..0240, 0374, 0595, 0652, 0741
0482, 0265
0262,0637, 0482
Saisho.....0064, 0543, 0204, 0244, 0190
0036, 0038, 0262, 0458
..0190, 0583, 0064, 0695, 0739
1064,1190
0190, 0317
..0240, 0383, 0388, 0386, 0543
..................... 0575, 0366, 0190, 0317,0376
..................... 0390, 0507, 0579, 0658, 1264

Salsa 0362
Sambers..0064,:0543, 0103, 0129, 0240
Sampo 1782

SaMSUNG .o 0243, 0036, 0244, 0397
..................... 0243,0671,0099, 0317,0190
..0057,0729, 0839, 0841, 0839
..0064, 0475, 0583, 0614, 1087
1262,1276

Sandra... 0064, 0244, 0243
Sansui..... 0583, 0482, 0064, 0733
Santon 0036

Sanyo......0064, 0319, 0038, 0397, 0366
.0131,0099, 0243, 0244, 0190,
..0036, 0135, 0064, 0583, 0513
..0063, 0197, 0240, 0582, 0920
1235
0376, 0583, 0064, 0220
Schaub Lorenz............ 0064, 0575, 0513
..................... 0374, 0388, 0401, 0633, 0741
1218
Schneider-......... 0244, 1164,0244, 0286
..0274, 0398, 0388, 0245, 0695
21064, 0370,0190,0741, 0064
0097, 0376,0379, 0583

Scotland

0190
Seaway 0661
Seelver 1064
SEG..........0114, 0695, 0063, 0129, 0389

..0064, 0036, 0103, 0243, 0244
..0245,0376,0514, 0579, 0661
1064, 1190, 1464




.0233,0129, 0240, 0321, 0233
0064, 0037, 0114, 0204, 0374
0543,0579
Sei-Sinudynes.0037, 0064, 0114, 0129
..................... 0233,10240, 0321,,0374, 0543
0579
Seleco......0036, 0190, 0389, 0233, 0286
..................... 0373,0374, 0390, 0398, 0462

Sencora.. 0303, 0036
Sentra. 0120, 0062
Serino...... ..0120, 0482, 0637
Sharp......0063, 0120, 0220, 0321, 0543

1120, 1190, 1220

Shintoshi 0064
Shivaki 0064
SHOF@lcvvvsvesersessssssssssssind 0114, 0321
Siarem.....0218, 0543, 0114, 0129, 0240

0374,0579

0064, 0222, 0581, 0240
0218, 0374, 0562
0397,0583

............................................... 1176,1190
0321, 0482, 0514, 0637, 0064
..0382, 0245, 0262

..0036, 0064, 0398

Sunwood ..0543, 0036, 0064
Superla.... ..0036, 0243, 0543
SuperTech. 036, 0064, 0243, 0245
0401

Supra 0036
IV U 0245,0314, 0362
Sutron 0243
SVA 0614
Swissline 0274
Sydney. 0244
Sylvania... ...0064, 0057
Sysline ...0064, 0474
Sytong 0243
0394, 0474

..0245,0136, 0394
Tandy......0063, 0120, 0244, 0274, 0303
................................................ 0099, 0190, 0245

0243,0397 Targa 0729

00630064, 0243, 0388 Tashiko....0063, 0190, 0243, 0244, 0386

............................. 0064, 1583 0390, 0064

0063, 0388,0742,0114 Tatung ....0038, 0064, 0099, 0244, 0543

SilverCrest 1064 1083, 1583,1783,0036
Singer......0036, 0114, 0129, 0362, 0462 TCM.. 0741,0835
0204 0036, 0064, 0197, 0458, 0482

Sinudyne....... 0037,0114, 0129, 0204
10233, 0240, 0262, 0321, 0374
0543, 0579, 0384, 0388

0383, 0384, 0064
....................................... 0064, 0907, 0347

Sliding 0907
SLX 0695
Smaragd 0514
Sogera 0388
SOlaVOX.urrmrsn 0064, 0099, 0190, 0378

0388, 0575
Sonawa 0245
Soniko 0064
Sonitron. 0244, 0366, 0064, 0397
Sonoko.. 00360064, 0309, 0244
Sonolor-. 0190, 0309, 0374, 0388

0532,0575, 0064
0036, 0064, 0321,0397, 0532
0129, 0037, 1678,0063, 0101
0038, 0064, 0120, 0197, 0532
..1037,1532,1778
..0064, 0245, 0129

Sound & Vision..

0539, 0695, 0725, 0739, 1695
1751, 0244, 0445, 1064
.0347,0274, 0498, 0362, 0036
0064, 02440286, 0364, 0579

Tech Line & ..0064, 0695, 1464
Technema.. 0136, 0347
Technics ....0583, 0677
TechniSat.... ....0583, 1294
Technisson. 0741,1316
Technosonic...

Techwood

Tecnimagen....

Teco

Tedelex... 0036, 0244, 0458
Teleavia .. 0064, 0528, 0360, 0517

..... 0595, 0223, 0370, 0426

........ 0136,0190, 0286
Telefunken.........0064, 0528, 0498, 0362
0289, 0652, 0729, 0426, 0064
.0583,0101, 0370, 0593, 0595
.0333,0136, 0223, 0240, 0314
.0373,0513,0517,0525, 0587

0401 0741
Soundwave........0064, 0347, 0445, 0742 Telefusion ...

0245 Telegazi... ..0064, 0347, 0190
Spectra 0036 Telemeister 0064, 0347
Ssangyong... Telesonic 0036, 0064
Standard 0036, 0064, 0244, 0245 Telestar-... 0064, 0583
...................... 0347,0401,1064  Teletech. 036, 0064, 0364, 0695

Starlite 0036, 0064, 0579, 0309
Stenway.. ..0245, 0309, 0233
Stern.......0190, 0233, 0286, 0390, 0321

[ J 0036, 0064

........ 1064, 0244, 0274
0063, 0233, 0244, 0286
........ 0376,0390, 0347
0243,0347,0579, 0321

Televideon.
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Teleview 0064
TEMCO s, 0131,0321
Tempest 0036
TENNESSEE Mt vrrerreriatinve bt e 0064

Tensai......0244, 0245, 0321, 0347, 0036
..0132,0401, 0398, 0064, 0131
0274, 0344, 0742, 1064
Tenson.. 0036, 0347
Tevion.....0583, 0695, 0741, 0835, 1064
1164, 1275, 1286, 1316, 1583
Texet.......0036, 0243, 0244, 0245, 0401
0264
Thomson ... 0220, 0314, 0136, 1474
..................... 0360, 0362, 0370, 0426, 0517
..0528, 0498, 0595, 0223, 0064
0264, 0376, 0587, 0652
..0099, 0064, 0539, 0388, 0101
..0265,0062, 0063,0131,0136
..0220, 0362, 0370, 0386, 0532

Thorn

0562, 0580
Thorn-Ferguson ... 0220, 0265, 0370
Tiny 1296

Tokai........0243;0064, 0036, 0190, 0364
................................... 0401,0475, 0695, 1064

Tokaido 1064
TOKYO vt 0309, 0062, 0475
TomMashi .kt 0245, 0309, 0270

Toshiba ...0376, 0535, 0677, 0063, 0062
..................... 0097,0129, 0136, 0222, 0270
..0517,0580, 0741, 1183, 1190
.1191,1316,1535, 1583, 1683
Towada .. 0036, 0244, 0579
0244,0398

0036, 0064, 0243, 0583
0539, 0725, 0739

Transtec 0064
Triad 0543, 0583
Trident... 0244, 0543

Tristar ...

0204, 0245, 0220
0309, 05430593, 0064
0204, 0270,0373, 0583
Tsoschit: .0309, 0583
TVTEXT 95., .0103, 0583
Uher.......0114, 0064, 0347, 0401, 0445
..0513,0397, 0286, 0103, 0233
0507
URravoX... ... 0064, 0401, 0243, 0190
..0064, 0583, 0240, 0114, 0129
...0274,0378,0579

Unic Line..

...0064, 0583, 0482

United.....0064, 0741, 0742, 1064, 1943
0373,0583

UNIVEISal ooeveevesrecseesensssesseesssessseesen 0064

Universum....... 0364,0132,0562, 0388
..0274,0519, 0507, 0397, 0445
..0038, 0539, 0063, 0190, 0321
..0131, 0064, 0583, 0036, 0037
..0097,0101, 0103, 0197, 0204
..0240, 0244, 0317, 0333, 0373

..................... 0389, 0448, 0500, 0528, 0532
Univox....0064, 0114, 0190, 0364, 0265

Utax 0064
V7 Videoseven ... 1782,0907
Vestel......0036, 0190, 0695, 1064, 0064
0244, 0579, 0583, 1190
Vexa... 0243, 0583
Videocon 0535
Videologic.... .0243, 0245
Videologique

Videologique 10274, 0245
Videosat. .0064, 0274
VideoSystem .0243, 0583
Videotechnic .
Videoton ... e 0063, 0190, 0383
Vidtech 0243
VIEWSONIC ovrvrrvrsersseenssessssesesssesseess 1782
Visiola 0064

Vision......0064, 0244, 0347, 0303, 0583

Vistar 0064, 0388, 0233
Vortec... 0114, 0583
Voxson.. 0244, 0064, 0445, 0190

0114, 0390

Waltham............. 0064, 0695, 0445, 0314
..0190, 0583, 0136, 0244, 0383
0458,0517, 1064
Ward 0057
Watson...0243, 0583, 0245, 0036, 0240
..................... 0695, 1064, 0064, 0240, 0347

1464

Watt Radio.......0240, 0190,0129, 0243
0579

.0036,0063, 0064, 0114

Wegavox... 0064, 0064
Welltech 0741
Weltblick...........0064, 0583, 0244, 0347
0064, 0583

Wharfedale.......0347, 0583, 0064, 0583
1264,1583

White Westinghouse.............. 0309, 0243
................................... 0364, 0064, 0347, 1309
1064

Windsor.
Windstar-....
Windy Sam...
World-of-Vision...
Xenius

. ..0057,0677,1603
Yamashi...0064, 0482, 0244,0583, 0309
0244, 0583, 0064
20245, 0064, 0036, 0397, 0366
..0243, 0274, 0458, 0244, 0448

Yorx 0233
Zanela 0265
AT TS P 0366, 0244, 0233, 0390
Zenor 0366




SETUP CODES FOR
DIGITAL VERSATILE DISC

(DVD)
3D LAB 0566
4Kus 1185
................... 0740,0757
0797,0815, 0817
1078
0805

0699, 1134, 1251
.0560, 0668, 1270

Amitech 0797
Amoi 0879
Amstrad ..... 0740
Ansonic 0801, 0858
Apex Digital ....0699, 1031, 0744, 1127
Aria 0920
ANANET vt 0845,.0920
Aristona 0673
Asono 1251
Atacom 1251
A-Trend 0741
Audiosonic..... ..0717
Audiovox ..0744
Auvio 1117
AWA 0757
Axion 0757
Basic LiN€ wvvrevnnvennernsnernsnen 0740, 2021
Baze 0925
BBK woovvsevrsesssisssssssssssssssssssssnn 1111,1251
Beko 1180
Bellagio 1031
Black Diamond........... 0740, 0793, 0860
0911

Blaupunkt. o4
Blue Parade... ..0598
Blue Sky/ 0678, 0699, 0722, 0740
0805, 0726

BOGNE vttt 1031,1248

0797,1142

Brainwave .
Brandt......... .0530, 0578, 0678
BIroKSONIC v 0722

Bush.......0543, 0699, 0703, 0716, 0717
0722,0726,0740, 0744, 0757
0805, 0838, 0858, 0860, 0906
w0911, 1078, 1463, 1722
Cambridge Audio..... L1111
Cambridge Soundworks. ..0723

Cat 0726
CCE 0757
Centrex 0699
Centrum . 0740, 0806, 2021
CGV 1142

Cinea 0868
Cinetec 0740
CineUltra... ..0726
Classic ....
Clatronic

Clayton

Compacks.
Conia

Continental Edison ..

CrossWood 1180
Crown .. ,0678
Crypto! 1255
CyberCoOM ..ottt st 0858
CybertHome ... 0741,0843
Cytron.... 0678,0743,0801, 0732
Daewoo. ..0732,0741, 0797, 0860
Dalton... 1063, 1134

.0797,0810, 1142

Dantax 566, 0740, 0750, 0817
DCE 0858
Decca 0797,1142
Denon .0517,0661, 1661
Denver...........0726, 0805, 0815, 0925

1110, 1131,1134, 1343, 1379
1380, 1386, 1442, 1447
0692
1117

Denzel
Desay
Diamond ...
Diginome ..o
digired
Digital i
Digitrex
DiK
Dinamic
DiViDo
DK Digital .
DMTech
Dragon

Dual.......0678, 0692, 0740, 0757, 0806
.0810, 0817, 0858

Durabrand.
D-Vision.....
ECC
Eclipse
Elin 0797
Ela.....0699,0717,0797,0815,1142

Eltax

Emerson ,
Enterprises. ..0618
Enzer...... 1255, 0692
Euroline 0815, 111071142
Fenner 0678
Ferguson 0678,0925
Finlux.. 618, 0699, 0703, 0768

.0797,0810, 1174
0740, 0896
0697

Firstline..
Fisher.
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.0702,0722

Giec
Global Solutions:..
Global Sphere..
Ga Video., .0810, 0896
GoldStar... .0618,0768
Goodmans......0678,0717, 0740, 0750
0757, 0810, 0817, 0860, 0906
. 1031, 1248, 1281
[©eTele /35T Ta U 0678,0717

GPX 0726
Gradiente oo 0678
Graetz 0692
Gran Prix. 0858, 0925
Grandin ... ..0740, 0743, 1281
Greenhill 0744

Grundig............ 0566, 0578, 0678, 0697
.................. 0713,0722,0732, 0740, 0802,
................... 0817,1031,1063,1722,1757

Grunkel 0797
HEB et 0740, 0845, 0868
Hanseaticy......0768,0810, 0817, 1180
HCM 0815
HDT 0732
Henss 0740

Hitacht...0600, 0691, 0740, 2021, 0692
Hiteker 0699
Hoeher.d 0678, 0740, 0858, 1251
Home Electronics.........

Home Tech Industries .1134,1251
Humax 0673
Hyundai 0793
ICP 1180
Ingelen 0815
IRT 0810
ISP 0722
Jaton 0692
DB 0757
Jeken 0726
JMB 0722
JVC........0530, 0566,0650, 0894, 1191

1967
JWin 1078
Kansai 1134
Karcher. 0810
Kendo-... ..0726, 0740, 0858
Kennex.. ..0740, 0797, 0925

..0517,0561, 0764
0797

Kenwood..
Kiiro

..0692, 0868, 1550

KLH 0744
Ko 0678
Lawson.. ..0743,0795, 0732
Lecson 0723
LenCo v 0678, 0726, 0740, 0797

0801, 0805
Lenoxx 0717

[ S 0726,0795

Lexicon 0698
LG 0618, 0768, 0817, 0896, 1933
Lifetec 0678, 0858
Limit... ..0743,0795,1131
LiteOn 1185
Lodos 0740
Loewe... 0566,0768

0732,0810, 1128

Lumatron. 0722,0732, 0768, 0860

11244142
Lunatron 0768
Luxman 0600
LUXOT vt 0740,1031,1722,4757
Magnavox........0530, 0566, 0702, 0740
Magnex 0750
Majestic 1134
Manhattan ... 0732, 0740
Marant 0566
Mark 0740
TRV g N 0797
Mastec 1248

Matsui....0678, 0699, 0722, 0740, 0911
.............................................. 1031,1722,1757
0740

(11— 0717,0757,1757
0740, 0805

0657, 0678, 0743, 0801
................................. 0810, 0858, 0906, 1134

MEI 0817
(=80T Ta XN S SN 0858
[T T T S o S B 1110
Metronic 0717
MELZ ..oovovvvetresnerssrerran 0552,10598, 0740

..0750, 1248, 1281

Microboss. ...0745

Micromaxx... 1722

Micromedia.. 0530, 0566

Micromega

Microsoft... .

[ eleTS TN

Minax

Minerva

Mini

Minoka

Mintek

Mirror

Mitsubishi..

Mizuda....... 0797, 0845

Monyka 0692

Mustek....... 0757, 1757
0678, 1281

Myryad 1281

NAD 0768

Naiko 0797, 1031

Nesa 0744

.0797,0858
Nintau 1078
Nordmende ... 0801, 0858



Olidata 0699 Schaub Lorenz...... 0797,0815,1142
ONKYO v 0530, 0654,.1639 1178
Oopla 1185 Schneider-.........0566, 0678, 0732, 0740
(@151 UL 0552, 0598 ..0801, 0806, 0810, 0815
Orava 0845 0817,0858,1128,1180
Orion.... 07221722 ..0795
Oritron 0678 SJele)u ANS— 0678, 0699, 0745, 1063
(@]33Te & F N 0740 Seeltech 1251
P&B 0845 SEG........0692, 0740, 0795, 0911, 2021
Pacific.....0722, 0740, 0795, 0817, 0858 Shanghai
Packard Bell . 0858
Palladium.... .0722, 0806, 1933 ShErWwoOod....giverersetiinsd 0744, 0768
Palsonic.. 0716, 0699 Shince 0744
Panasonic... .0517,1935, 1517 SHINSONIC e tshere et bt vt 0560
Panda 0744 Sigmatek 1251
Paramount Pictures. Silte 1251
SIVA e 0815, 0925
............................................... 0717,0815 Silva Schneider-...........0858, 0925, 1174
0530, 0566, 0673, 0698, 0702 Singer 0717
.................. 1185, 1674, 1698, 1839, 1840, SINUAYNE v 1 248
1938, 1941, 1367 Skantic....

Phonotrend...
Pioneer.........0552, 0598, 0658, 0665
1487, 1502, 1503, 1598, 1838
1927,1929, 1992

Plu2
Polk Audio,
Prima Electronic ...
Prin

Skymaster...

Skyworth....

Sliding

Slim Art

SM Electronic ... 0717,0757,0795
SMArT eeverrrerrssserssseennd 0732, 0740, 0745
SMC 0838
SONIC BIUE woovvrvrreenseenssneesseenssnnnend 0810

(RS 2 N 0732,1180 Sony.......0560, 0600, 0799, 0891, 1044
Pro2 1134 1060, 1096, 1097, 11601560,
Proling ... 0678,0699,0713,0737  crcren 1660, 1894, 1930, 1931, 1961
0860, 1031 2008, 2047
Proscan 0549 Soundmaster
Proson 0740 Soundwave
Prosonic 0726 Standard .......d
ProVision 0726 0925
QWESLAr cooisveveeesessesssisssssssssse s 0678 Starmedia..d 0845, 1251
Radionette ... 0768,0896, 1933 Strong 0740
0692 Sunkai 0797
................................................. 0549, 0598 Sunstech 0858
0517, 071650793 Sunwood...
797,0815, 0925, 1134 Supervision
0795 SVA
0726, 0868 Sylvania
716,Q717,0726,0740 Symphonic
0757,0845, 0860, 0906, 0925 Synn
1078 Tandberg ... 0740,1722,2021
Ronin 0737 Tatung 0797
Rotel 0650 Teac.......0722, 0744, 0768, 0795, 0817
Rowa. 0543, 0744 0598
Saba.... 0578, 0678 Tec 0925
Saivod 0858 Technica
Salora 0768 Technics
0517, 0600, 0847 Technika......
0722,0795, 1180 Technisson. 1142
1142 Technosonic... 1078, 1142
............................................... 0697, 0740 Techwood......
0732 Tedelex
ScanMagic.. Teletech. i, 0740, 0795
ScanSonic... Telra 0703
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Tensai.... 0678, 0717,0797
Tevion... 0678, 0860, 0925, 1063
Theta Digital ..0598
Thomson.. .0549, 0578

0692, 0815,0817, 0925
0743

............................................... 0717,1178
0699, 0722, 0815,1110
1124,1142,1255
0618, 0740, 0768, 0806
0817,0896
Urban Concepts.....mmn: 0530
Venturer 0817
VESEEL ovvvsrvsnreersessessmssssssnes 0740, 2021
Vieta 0732
VIEWMASLEN covvvvivrsrerssivsssesssisssines 1111
VOXSON.erirvrrsrernsmeessmessssesssnees: 0757,0858
Vtrel 1255
VA1) (<N s A 1178, 1251
\VAIRVASION ..t v 0744
Welkin 0858
WEIIINGLON. futrevvvnsiiss s 0740
WEIRECH i vreveevscrsevssssssssssessisees 1248
VWeltstar 0740
Wesder 0726
Wharfedale.....m 0713,0723,0817
Wilson 0858
WINASOF covviirnsirsssesssissssesssisssines
Windy Sam...
WoXter ... .1178,1251
Xbox 0549
Xenius 0817
XLogic 0795
Xoro 1248
Yakumo 1031
Yamada. ..1031,1178,1185
Yamaha. ..0517,0566, 0673
Yamakawa 0692, 0737079231131
Yukai....... 0757, 1757

Zenithn .0530, 0618

74
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Accent 0099
AEISOUN v T e 0031
Adyson 0099

Aiwa.....0027, 0059, 0064, 0236, 0334
0375,0379,1164
0047, 0068,0080, 0133, 0267
0312, 0342, 0375, 0379

Akiba 0099
Akitan 0322
AKUM. v 0099, 0068

Alba.......0027, 0047, 0099, 0108, 0236
wernennennnn 0305, 0322, 0342, 0360, 0361

0375, 0379
Allorgan 0267
Allstar
Ambassador..
Amstrad..........0027, 0099, 0305, 0352
0359
ANAM.cvirrrirnd 0064, 0189, 0253, 0267
Anam National............ 0189, 0253, 0481
1189
ANEECH cotvvrsreseveili oo 0099, 0349
Ansenic. 0027,0031
Aristona 0108, 0173

ASA......

AsuKa oo .0064, 0065, 0099
Audiosonic ..0305
Audioton........ ...0047
AVP s 0027,0379
Awa 0070

Baird......0027, 0068, 0131, 0133, 0305
Basic Line.........0047, 0073, 0099, 0131
0305, 0236

Beko
Bell & Howell

Black Panther.

Citizen.... 0064, 0305
Clatronic .0027, 0047, 0099
Colt 0099
Combitech

Condor.

Craig... ..0064, 0074, 0099, 0267
Crown...0047, 0064, 0099, 0305, 0349
Curtis Mathes. ... 0062, 1062
Cyru 0108
Daewoo. ... 0047, 0072, 0073, 0236

0305,0379
Dansa coeeesieressiliiensernsnd 0099, 0305
Dantax 0379
Daytron ... 0047, 0305
De Graaf.. .u..... 0069;,0073;0075, 0108

0131,0193
Decca....0027, 0094, 0108, 0236, 0379
(ST F R 0068, 0094
Deitron 0305
Denko 0099
Denon 0069
Diamant 0064
[2767051F:Yale SRS 0236

Dual.......0027, 0068, 0108, 0305, 0375

Dumont. 0027,0108,0131, 0132

0065, 0305
Elcatech 0099
Elin 0267
Elsay 0099
Elta... 0099, 0305
Emerson 027, 0064, 007070072
................... 0099, 023570236, 0305, 0620
Y G 0047, 0267,0305
Etzuko 0099
EUrOphON...covceveeevetivns sl 0047
Fenner 0047

Ferguson.........0027, 0068, 0080, 0305

Blaupunkt.........0030, 0033, 0108, 0181
cernnnnnnnn0189,0222, 0253, 0254, 0430
Blue Sky.........0064, 0099, 0236, 0305
.0375, 0379711164

0347,0348, 0520
Fidelity..e 0027,0099, 0267, 0352
0379, 0459
Finlandia........... 0027, 0034, 0064, 0069
0070, 0073, 0075, 0108, 0131

0047, 0099 v 0133,0193, 0253, 0411
0181 Finlux .....0027, 0069, 0108, 0131, 0132

Brandtu.........e... 0068, 0214, 0233, 0347 Firstline... 0064, 0070, 0072, 0099

0348,0520 0115, 0236, 0305, 0375, 1164
Brandt Electronique 0068 0069
Brinkmann .. 0236, 0375 Fisher.....0047, 0073, 0074, 0131, 0065
Brionvega 0371 Flint..... 0236,0375
Broksonic... ..0322 Frontech..... 0047, 0099, 0349
Bush.......0027, 0099, 0108, 0236, 0305 Funai 00270620
sernnennn0342, 0360, 0361, 0375, 0379 Galaxis 0305
Canon Garrard 0027
Carena GBC 0047
Carrefour... GE oo 0062, 0075, 0087,0267,0347
Carver 1062
Casio 0027 GEC 0108
Cathay 0305 General
Catron 0047 General Technic ...
CGE.. 0027, 0068 Genexxa
Cimline.. 0099, 0236 GO VIEO ovverrrrsserssienssiensnd
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Goldhand..
GoldStar....

..0064, 0252, 1164

Goodmans.......0027;0047, 0064, 0099
................... 010840236, 0305, 0375, 0379
0430
0064

GPX
Gradiente .

0068, 0131, 0267, 0371
0027, 0033, 0064, 0069
................... 0073, 0075, 0108, 0131, 0253
0267,0312
Grandin......... 0027, 0064, 0099, 0236
0305
Grundig....... 0030, 0033, 0034, 0099
0108, 0222, 0253, 0347, 0374
0375, 0376,0379, 0430
Hanimex... 0322,0379
Hanseatic .........0064, 0065, 0108, 0236
Hantor. 0047
Harley Davidson........mn.

Harman/Kardon...
Harwood ..
HCM....... 0099, 0349
Hinari.....0031, 0068, 0099, 0115,;0235
10267,0305, 0349, 0379, 0236
............................................ 0236,0379
Hischito 0072
Hitachi...0027, 0031, 0068, 0069, 0073
................... 0108, 0132,0193,0267,0312
.............................................. 0430, 0620, 0131

Hoeher 0305
HOornyphone ... 0108
Humax 2015
HypSON....wd 0027, 0064, 0099, 0236

0305
Impego 0047
IMPerial e 0027, 0267
Ingersol 0031
Ingersoll.... 0031, 0236, 0267
Inno Hit. 0047,0267,0099, 0349
Interbuy 0064, 0099
17T (¥ 0108, 0131
Internal 0305
International ..4. .0064,,0305
Intervision , , 0305, 0375

0099, 0108, 0064
.0068,0073,0131,0133,0267
0371, 0411
..0047,0064, 0305

J

] ..0236,0375,0379
Joyce 0027
|\ C— 0068, 0094, 0233, 0411
Kaisui 0099
Kambrook.

Karcher. .0108, 0305
KEC.. .0064, 0305
Kendo 0099, 0133, 0236, 0305

0342, 0375

Kenwood....meend 0065, 0068, 0094
Kimari 0074
Kneissel ...0064, 0236, 0305, 0375
0379

Kolster 0236
Korpel 0099
Kuba ElectroniC e 0074
Kyoto 0099
Lenco 0305
0099, 0115

0064, 1164

[T e S 0236,0375
Lloyd's 0027
LOBWE ..pusovrnd 0031, 0033, 0064, 0108
................................. 0132, 0189, 0481, 1589
Loewe Opta.....ue 0108, 0033, 0031
0481, 0189

Logik......0031, 0099, 0133, 0236, 0267
LUMALION woovrvvvrserrssnersseensnd 0620, 1164

0099
0070, 0073, 0074, 0075
0131,0133, 0342

LXI

0064
M Electronic. ..0027, 0065, 0064
Magnasonic... 0305, 0620
Magnavox.........0027, 0062, 0108, 0430
Magnin 0267
Manesth...........0072, 0099, 0108, 0236
Marantz..........0030, 0033, 0062, 0065

0108, 0173, 0236, 0322
0027, 0305

Marquant..

Master”

MaESUIL....pe v 0236,0031, 0375, 0064

.................. 0235,0115, 0267, 0379, 0322,
0359

Matsushita 0062, 1189

Mediator ...

Medion..... ..0236,0375,0379

Melectronic .. ..0027, 0064, 0065

M-Electronic.
Memorex.......0027,0062, 0064, 0073
.0075,0131,0189, 0267, 0375
..0481, 1189, 0074

Memphis ...
Metronic 0108
Metz......0030, 0033, 0064, 0108, 0189
0222, 0253, 0254, 0374, 0481
0863, 0864, 1189, 1589

0070, 0267
MICOIMAY covvevrsersirseresessses s 0375
MICOM@XK vttt b 0236
Minerva 10033;,0222
Minolta.. 0069, 0132
Mitsubishi.........0070, 0075, 0094, 0108
MTC. 0027,0267
Multitec 0064
Multitech .., 0027,0047, 0099, 0349
Murphy 0027
Myryad 0108
NAD 0131




Naiko
National
Nebula Electronics... ..0060
NEC.......0064, 0065, 0068, 00940131
0305
Neckermann...0108, 0371, 0068, 0235

Quelle 0108, 0371, 0033, 0235
Radialva.. 0064, 0075, 0099
Radiola 0108
Radionette ,

RadioShack 0027,0064
Rank Arena.... 0068

RCA......0062, 0069, 0075, 0087, 0132

Nesco 0099

Neufunk 0236 0267,0347,1062
[N F— 0047, 0099, 0305 Realistic ... 0027, 0062, 0064, 0073
Nikko 0064 0074, 0075,0131
Nokia.....0068, 0069, 0073, 0075, 0108 Reoc 0375
................... 0131, 0133, 0267, 0305, 0342 Rex 0068, 0411

0371
Nordmende ....0068, 0094, 0347, 0348
v 0411,0520, 0521, 0555, 0214
Oceanic.. 0027, 0068, 0073, 0075
0108,0131,0133
Okano......owe 0099, 0236, 0305, 0342
0375, 0349
Optimus............0064, 0075, 0131, 0189
................................. 0459, 0481, 0620, 1189
Orbit 0099
Orion.....0031, 011570235, 0236, 0322
................... 0360, 0361, 0375, 0376, 0379
(O S 0027, 0064, 0099
0099
.0236,0360, 0361

Pacific...... 0027,0375
Palladium 099, 0342, 0033, 0236
w0031, 0267, 0064, 0068, 0375
Palsonic.. 0027, 0099
Panasonic... 062, 0189, 0253, 0254

w0481, 0863, 0864, 1189, 1589
1062, 0252

Pathe Cinema....
Pathe Marconi..

.0099, 0430, 0047
064, 0099, 0108, 0267
0305
R0 LS — 0099, 0349
Saba.......0068, 0214, 0233, 0305, 0347
.............................................. 0348, 0411, 0521
Saisho ....0031, 0115, 0235, 0236, 0375

Salora 0070, 0073,0131, 0133
SAMSUNG everrvrrirrerend 0072, 0267, 0459
Samurai 0047
[T 1a LU R—— 0027, 0068, 0094, 0099

0133, 0349
Sanwa 0031
SaANYO covvrirrrvnd 0073, 0074, 0075, 0094

.0131,0267,1164
Saville. .0267,0305, 0379
SBR.... 0108,0173
Schaub Lorenz.......... 0027,0068, 0131
0133, 0342, 037150375

Schneider-........0027;0064, 0069, 0099
................... 0108, 0173, 0267, 0305;0375

0379
Scott 0070

Sears......0027, 0062, 0064, 0069, 0073
.............................................. 0074,0131,0132
0305

Penney ... 0062, 0064, 0065, 0069 0099, 0108, 0267, 0305, 0349
0267,1062

[RSIR1 = S 0069, 0132 SEl-Sinudyne..
Perdio 002700236 Seleco
Philco. 062570065, 0099, 0236 Semp 0072
Philips 033, 0062, 010870173 Sentra.... ...0047,0099

, 0430, 0494, 0620, 1296 Sentron 0099
Phoenix; 0305 064, 0075, 0596, 0834
Phonola 0108 Shintom. ...0099, 0131
Pilot 0064 Shivaki 0064
Pioneer..0069, 0094, 0108, 0189, 1830 Shorai.... 0031,0115
Portland 0047, 0305 Siemens.. ..0222,0033, 0034, 0108
Prinz....... 0027,0115 0173, 0430, 0030, 0064;0073
Profex 0349 0131, 0347, 0374
Profitronic. 0108, 0267 Sierra 0108
Proline.... .0027, 0305, 0347 Silva 0064
Prosonic 0236, 0305 Silver 0305
Protech 0108 Singer 0072
ProVision .., 0305 Sinudyne...........0031, 0108, 0236, 0379
Pye 0108 Smaragd...
Quart 0073 Solavo;
Quasar..... 0062, 0189, 0305, 1189 Solovo:

1062 Sonitron
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SONNECIAIN vrrrrerrserrsernssmersseessnenend 0099

Sonoko 0305
Sonolor .0073,0075
Sontec 0064
SORY vt 0027, 0038, 0059, 0060
0133, 1059
Soundwave ... 0064, 0236, 0375
Ssangyong
Standard
[T N 0064, 0131
Stern 0305
SUNKA v 0236, 0305, 0322, 0375
Sunstar 0027
Sunwood 0099
Supra.... 0064, 0267
Sylvania. ..0062, 0070, 0108
Symphonic ..0027, 0620, 0099
T+A 0189
Taisho ..0031,0115, 0236
Tandberg...
Tandy..... 0027,0131
Tashiko.. 0027, 006470075, 0108
0267
Tatung ..ol 0027, 0068,0070;,0075
................... 0080, 0108, 0236, 0375, 0379
Tchibo 0375
TCM 0375
Teac. 0027, 0064, 0068, 0334
TEC.. 0047, 0305, 0099
Tech LiNe o 0099
Technics.... 0062,0108, 0189, 0253
1189
Teknika.. ..0027, 0062, 0064
Teleavia. ..0068, 0520, 0214
Telefunken 0068, 0214, 0233, 0305
................... 0347,0348, 0411, 0520, 0521
Telerent 0253
Teletech...........0027, 0099, 0305, 0349
Tempest 0047
Tenosal 0099
Tensai....0027, 0031, 0099, 0305, 0349
Tensai 0349
Tevion.... .0236,0375
Texet. .0047,0305
Thoma 0027

Thomson..........0068, 0414, 0348, 0520
0521, 0555,0347, 0348, 0087
0094, 0411, 0305, 0305
..0064, 0068, 0131
.0068, 0131
.0099, 0064
0375
...0068, 0070, 0072, 0108

Thorn
Thorn
Tokai.......
Topline
Toshiba.

Totevision.

Towada...... .0349, 0099
Towika 0099
Tradex 0108
Triumph 0235
TV, 0047
(O] TCTo 0267,0371,0064

(G117 )G 0305, 0371
Unitech 0267
United 0375
United Quick Star... 0305

Universum........0027, 0030, 0033, 0064
.0108,0131, 0133, 0222, 0236
.0267,0349, 0352, 0375, 0430

Victor
Video Concepts..
Video Technic

Videomagic...

Videosonic ....

Villain 0027
Wards,. s 0027, 0060, 0062, 0065
0069, 0072, 0073, 0074, 0075
0087, 0099, 0108, 0267
Watson.....

0108, 0379
Weltblick...
Wewa
Wharfedale......conee
White Westinghouse .. 0099, 0305
0371
World 0375
Yamaha 0065
Yamashi o 0099, 0305
Yokan 0099
0047, 0064, 0267, 0099
0027, 0060

....................................... 0236,0375,0379

Quick, Clean & Easy Setup
www.philips.com/urc



TV
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

DVD
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

VCR
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

Country
Belgié/Belgique/Belgien
Danmark

France

Deutschland

Espafia

‘EMnvag

Ireland

Italia

Luxemburg

Nederland

Norge

Ostereich

Portugal

Suomi

Sverige

Suisse/die Schweiz/Svizzera

United Kingdom

Phone number
070 253 011
35258758

08 9165 0007
0180 5 007 533
902 889 343
00800 3122 1219
01 6011158

199 404 043

40 6661 5645
0900 0400 062
22 70 82 58
0820 901116

2 1359 1441

09 2294 8258

08 7505196

01 212 0045
0906 1010 018

Tariff
€017
Local tariff
€023
€012
€015
Local tariff
Local tariff
€025
Local tariff
€020
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Local tariff
£0.15

HELPLINE
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@ Information to the Consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system
for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of your old product
will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

o Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto ¢ stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta
qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti
della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed
elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del

prodotto. [ |

Attenersi alle normative locali per lo smattimento dei rifiuti e non gettare i
vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei
prodotti aiuta a prevenire l'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

o Informacién al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado
se muestra en un producto indica que éste cumple la directiva
europea 2002/96/EC.

Obtenga informacidn sobre la recogida selectiva local de
productos eléctricos y electrdnicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos
antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la
salud humana.
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o Informacées ao consumidor

Eliminagdo do seu antigo produto
O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes
de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado
a um produto significa que o produto € abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/EC

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para
produtos eléctricos e electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os
seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do
seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a salde publica.

{ Gr MAnpogopieg yia Tnv mpooTtacia Tou neptfdrrovrog

Améppupn maAiou mmpoidvTog

To mpoidv autd €xel oxedlacTel Kal KaTaokeuaoTel pe uPnAng moldéTnTag
UAIKA Kal e€apTripara mou umopoulv va avakukAwBoulv kal va
Eavaypnoipotroin8oulv.

‘Orav éva mpoidv dpépel Tnv €vdelln evog dlaypappévou
kadou pe podeg, TOTE TO TTPOIOV AUTO KAAUTITETAL ATTO TNV
Odnyia 2002/96/EK

Mapakalolpe va evnuepwOEeiTE OXETIKA E TO TOTTIKO
olotnua EexwploTng GUAOYNG NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWV TTPOIOVTWV. [ |

Mapakalolpe va akolouBeiTe Tnv Tomikn vopobecia kal va punv
amoppimTeTe Ta TAaMd cag TmpoidvTa pali He Ta olklakd oag amoppippara.
H owoTtn pébodog amdppidng Twv maiiwy oag mpoidvTwy Ba cupBdiel
oTNV amoduyr apvnTIKWY EMITTWOEWY oTo TepiBalov kat Tnv
avBpwivn uyeia.

{ czJ Informace pro zakaznika

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materidlt a komponentl nejvyddi kvality,
které je mozné recyklovat a opétovné pouZit.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem predkrtnutého
kontejneru, znamena to, Zze vyrobek podiéha smémici
EU 2002/96/EC

Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu

elektrickych a elektronickych vyrobkd.
|

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré
vyrobky do bézného komunalniho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku
pomuze predchézet pripadnym nepfiznivym Gcinkdm na Zivotni prostredi a lidské
zdrawvi.

81



o Informacje dla uzytkownika

Usuwanie zuzytych produktéw
Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej
jakodci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie

uzyte.

Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika
na $mieci na kétkach, podlega on postanowieniom dyrektywy
2002/96/WE.

NaleZy zapozna¢ si¢ lokalnymi zasadami zbiérki i segregacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

| |
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé zuzytych
produktéw elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢
ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.
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Guarantee
certificate
Certificat de
garantie
Garantiebewijs
Zaruéni list

Garantieschein
Certificado de
garantia
Certificato di
garanzia
Karta
gwarancyjna
warranty anno
garantie ano
garantie ar
Garantie vuosi
garantia Xpdvog

gwarancyjna  rod

Certificado de
garantia
Garantibevis
Takuutodistus
Eyyunonm
lapaHTus

garanzia
garantia
garanti
takuu
€yyonon

rapaHTusa

Type:

Serial nr.:

Date of purchase - Date d’achat - Koopdatum - Kaufdatum -
Fecha de compra - Data di acquisto - Data da compra - Inképsdat -
Kopedatum - Kjgpedato - Ostopdivd - Huepopnvia ayopdg -
Datum nakupu - Data zakupu - Aarta npuobpeteHus

20

Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur

Naam, adres en handtekening v.d. verkoper

Name, Anschrift und Unterschrift des Handlers

Nombre, direccién y firma del distribuidor

Nome, indirizzo e firma del fornitore

Nome, enderego e assinatura da loja

Aterforsiljarens namn, adress och namnteckning

Forhandlerens navn, adresse og underskrift

Myyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Jméno prodejce, adresa a podpis

Nazwa, adres punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

Jméno prodejce, adresa a podpis

Ovoparemwvupo, SielBuvon kal utoypadn Tou eptr. TpouneuTn

& PHILIPS

%5 CE€

3128 145 2157 1

N'MW/RR/1206




